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DWUTYGODNIK IPOSW ECONY SZTUCE
| KULTURZE UMYStOWEJ

Naktadem Spélki Wydawniczej ,,O STOJA " w doznaniu.|~ Pojd kierownictwem JERZEGO HULEWICZA.

ADRES REDAKCYI | ADMINISTRACYI: ,Ostoja“
Przedstawiciel$two redakcyi na AUSTRO-WEGRY :

Poznan
PROF.

Plac Wilhelrnowski 17. >;

JAKOB GESCHWIND, WIEDEi®, (Hauptstr. 147).

Prenumerata roczna (ua poczcie) — 40 marek, pétroczna ~ A marek, kwartalna — 10 marek
Zeszyt pojedynczy 3 marki, — Przesytka pod opaska 15 fen. za zeszyt,

OGLOSZEN'A; Cala strona — 160 rak. pél strony -~

80 mk.,

cwier¢ strony — 45 mk, jedna gsma strony — 25 mk.

ADMINISTRACYA otwarta codziennie od godziny ll-tej do 1-szej | od godzliiy 3-ej do 7-].

OD REDAKCYH Rekopisy zwraca sitt po nadestaniu koszljo"" P*zewlki-

Odpowiedzi na listy za nadestaniem marki

pocztowej. — Rekopisy bez nazwiska autora i wyraznego adresu niszczy sie Cez czytania.
Redakcya nie wdaje sie w dyskusye na tema; nieprzyjetych rekopiséw ani nie Ipodejmuje sie zadnych

ocen tychze.

Wykwintng brylantowg bilute rye. znakomite zegarki

poi

W. SCHULTZ w POZNANIU

Nowa ul. 8, w Bazarze.

Westa"“

gank Yizajeinnych ZabezpiecOn na zycie

Rok zatozenia |
| 1873

IRok z~Uozenia

19 Poznaniu i

Zawiera wszelkiego rodzaju ubezpieczenia
na dozycie, na Mrypadek isiirierci, na
posag z rewizya lekarskg i bez rewizyi

W razie przedwczesnej niemocy jzwoliiienie
od splaty sktadek i ptatnos¢! renty

Nizkie skiadki
wzrastajgce dywidendy
dogoc ne wa runki

Ubezpieczenia ryzyka wojennego { rzyjmuje sie
i w esEasie wojny

Siedziba dyrekcyi w P6znsin

w wiasnym gmachu iw*

Oddziat w Warszawie: Algje |etazpliinskik 31
Ajencye $pecyalne w kazdym "dgj aiii sigiicie<

Tet. 1484,

Rok zal6z. 1873

zatatwia z cztonkami wszelkie iatleresa bankierskie,
tyczki na przystepnych i dogodnych wamnkach.
Pm ~l«ry w artoéciow e jako pewna i korzystna;iokacya
kapitatow.
Kunki czekowe
i wyptat.
Ud$laly cztonkéw przynosiw 8 procent dywidendy,
WKkKliillki | oszczednos$ci oprocentowuje od dnia ztozenia
pieniedzy po 3, 4 i 4 procent.!
ADRES: j
ba NK LUDOWY, Jnomro~aw (Hohensalsa)*

z wietkiemi dogodnos$ciami dla wplat
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DWUTYGODNIK POSWI~cONnY $zTuce
| KULTURZE UMYSEOWEJ V:

ADREil REDAKCYI ] ADMINISTRACYIi OSTOJA - POZNAN PLAC WILHEI WSKI 17.

TRESC: Nieznane utwory Cyprjana Norwida — Dr. Zygmunt wjrtakowski (przyozdobit Jeny Hulewicz). !pjoita | swiat —
Dr. Wactaw Moraczewski (przyozdobit Wiadystaw Jarocki), posejdonia — jUlia Dicksteinéwna. Ucieczka f~ Adani Bederski,
Genenda — Marya Bunikiewiczowa. U poetow — Miriamj Ogrodnik —| RapinfUranath Tagore — spolZzeayt " Kaspro-
wicz (przyozdobit Jerzy Hulewicz), Anima mundi (fragment pojwiCsci) — Jadwtga Alarcinowska. MiscellknieS.

RYCINY; Drzeworyt — Jerzy Hulewicz. Rozmowa (linoleodruk) -H M, Kubicka.

NIEZNANE UTWORY CYPRIJANA NORWIDA

1867, Czerwca, w tunizahskiej kawiarni

na placag marsowym — Paryz,

koniec konicow Ek spozy¢ j~ zwiedzic nalezato — chocby
tylko dlategfo, iz widzigtem byt Ip ndyn ska, pary ska iame-
rykan skig w, rgew-Y orjk, czy% ze widziatem Jwszystkie,
jakie na S$vyieciej dotychmiast [sic] byly — mdwie g Uniwersal-
nygh Ekspozycjgch*
| prz~jzektOtn Zobie, ze osobng o tiem do Pani napisze rzecz —
albowiem Ziaprzeczy¢ jnigpodobna, D Ekspozycja niniejsza, na
Mars owjym jplacu tp bodaca, j*et ze wszechmiar niepospo-
zjaw iskiem dzietlem. Za$, ijiySle, Panie tam nie majg
doraznych dziennikarskich sprawozdan Wigc niebedzie to Paniom obojetne, jaka
dzisiaj odbytem podroz,
To jwszelako, co pisza, ot jakoj owa csi“ga kapitanéw okretowych” gdzie
z wiernoécig godzinng zapisywanO Dywaja obroty wiatrow i geograficzne podrozy
stopniowania. Systematycznie nie chciafem da tego sie bra¢, z powodu, iz nateraz
nid moge sie zaprzegaé¢ i nie mam dos4 Sit, aby zarazem nie szukaé i odSwiezenia
takze nerwéw, w takowag wy"braWs,jy si® podréz.
Podréza zowie te WyOieczke ~ jalke bo inaczOj zwac elipgow;y obieg p a n-
duli, przOchodzacej przez Wszystkie Swwa kraje? —
gmach jest elipsg, a w riej cpraz mmejszych elips, az do;Srodka, tyle,
ile rodzajow prac i dziet. Stad, [akow Czys$cu, Piekle lub NiObie starego
D anta, jWszystko porzadnie i logiczni® dokota sie obchodzi i ptynnié sig wszy8tko
napotyka.! Puscisz sie la 8|ztik jpjielmycft i zanotujesz w pamieci, skad wy-
szedte$, — a idac przed ise wrocsz jaka piiidula na punkt wyjscia i obiegniesz
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wszystkie szkoty wszy'stkich spptecinych ludoéw. Tak samo jest i z rekodzietami
wszelakimi tak saiho jest iekz0z<5 i riazewnatrz te”*o ogromnego gmachu z ka-
wiarniami i restauracjami riarcdow;*)

A dokota onych kawiarnij cZyii przeto dokota gmachy, jc8t ogrojec, z wy8p
szmjaragdowych urobic’fry, a na kazdej stoi budowla, przyniesiona z odlegtych globu
powierzchni.

Wechodze oto dzi$ jedmg jz bram i powiadam sobie, Ze obiegne wy8py zie-
long: przyblizam sig do jei’™'nQ, na ktorej niewielka stoi wiezyczka z oknami
w — to Ewangelicznej prolpagandy wystawa. Wyczytawszy na-
pisy nad oknami, przyblizam isi® do stosownego miejsca, a siedzacy w okni e oby
watel ofiaruje mi matg ksiazeczka, 2 tynni stowy, na okladce rézowej drukowanymi,
w jezyku, w ktérym tein lJst pisza:

* Wierz w Pana Jezusa Chrystusa a bedziesz zbawiony ty i dom twadj.

Odwracam karte pieryys™g i czytam dalej, w tymze matki mojej jezyku:

List $-go Pawilg ApostiM6 do Rzymian z greckiego jezyka na polski przetio-
moczone (zamiast: prz4ttomacZony, — ab tez ta jedna tylko omytka! — Zachowuje
dla Pani te ksigzeczkga, ofiarcjwang bezptatnie. —)

Dalej o krokow™ kilka Zpostrzegam Swigtynie meksykanska — te,
gdziie krwawe ofiary ! stoficp wyrzadzany. Dopetniona jest wprawdzie egipskimi
pozostatosciami i od >Jvierzchn Szklanymi  Szyby kryta (dla powodéw klimatu, w kté-
rym nie narodzita sie) ale za].0 na szybach spostrzegam... [wyraz nieczytelny] hie-
roglify z rekopismOw znanych mi czerpane.

I W srodku oltarz, gdzje wyrywanO] serce czitowiecze i w oryginale n6z ka-
mienny, ktérym kéiptan pod jwidomym Zebrena otwoér czynit.

Meksykanie, pokazujady Starozytnosci, spijzedaja tu ananasowy napitek meksy-
kaiiski — rzecz, na cze$¢ postepu,; goana skosztowania w tak niegdy$ krwawym
miejscu!  Ubrani sg w narodowe stpoje dzlsiejszle — rodzaj szaldéw, umiejetnie przez
ramie przerzuconych i kapelisZe plaskiie.

J. L. Kraszewski w ostatnini dziele swoim zEUzuca mi publicznie ,me-
praktycznos¢" — mnje? kto™ w Swiatji™ni stonca pija likier!... — —

Dalej! Oto i ghiny najpraktyczniejszy lud na globie — i teZz zapewne
dla tego na samym globu lumi sszczony, — U wrét pobiera piekny mio-
dzieniec chinski cto 6d wnijjicia krz |ta sie i ukazuje przeto piekno$¢ czarnego
warkocza, szukajgcego piet :am i owdzie.

Wchodae do herbaciarni chinskiej, gdzie dwie piekne Jdamy tego narodu
si™lzg — a nigdy dam chnskich nie widziatem, lubo mezczyzn dosyc¢ i blizko
miatem przyjemnos$¢ spoty™kaC. Ffaiiny te sg piekne, tylko nazbyt bliZznieco-podobne
wzajem, skutkiem czego jraje wiecej nzeli osobistos¢ sie oglada. Pte¢ tych dam
podobna jest do bladej rozy liscia Swiezego a usta ich sg jako czerwone wisznie.
Smokczg naprzemian jedng ajke  meliJowego cybucha, ktory podaja sobie racz-
kami drobnymi.

Ta, co pali¢ przestaje, nailyChiniasl gryzie co$ drobnego jak malerkie migdaty
mysle, ze to by¢ musza m gdaty niebieskie! —
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Obie te panny w ruchaph ich Prajg oj>$ d:ieci X do$ biaty/fch krélikihv — ale
to sa dzieweczki piekne i nadajacej pytanie estetyczne nietatwi do rozwigzania,
albowiem przy catej ich pieknosci njajg linje bezéw, i linje nosa, f skror wypuktosci
whasciwe WBzystkim Chinczykom. IBJore t"m cygaro jedno phinskie.. niestety,
poznajg, ze portugalskie! (zapewne dI** tego chinskie, iz z Chin! przybyte.)

Zwiedzam inny pawilon osady chiriskiej z mnéstwem Znanych mi szcze-
g&téw; mijam znane, ale przesliczne ptaszlj:ii chifskie — w lelatkach szczebioca
co$, czego tu ucho niestyszato; papuzki jakfes malerikie w przeslicznycl" barwach
pior; owady i motyle chinskie dziwny... Strfoje narodowe chinskie knane, oprécz
stroju wioslarza chinskiego, ktéry bardzo zajgt. Jest to ubranie cale z trzci*
nowego liscia utkane, samodziat lisciany™ cpS, m”gajacago tradycyag swa przedhi-
storycznych czas6w i pierwotnego jakiego$, bo- lajékijego pokiltn ctwa —
tak ubrany musiat sie tuta¢ gdzies Kain.

A propos Kaina — oto i miecze katdéw chirisk|ch, poSzczerbiori.et rdzawe
krwig — oto poplamione szmaty eaerwondgo ubraniaj i okowy ngp<® zuzyte —
oto rézne stopnie i stosownosci banabusjowych |6z ku shiaganiiji sto8ovynie do Klasy
przewinienia — oto drewniane kleszeze do ptaszczenia i uwierania palc™™ kobietom
przed inkwizycja stawionym. Oto nareSzcie rodzaj grubej podeszwy, 'z prazonego
rzemienia stosownie Urzadzongj, do tla>AXenia policzkéw zrecznie i predko.

Gleboko sie nad tymi rzeczami zastanowiwszy, co wiecjej, iz KiedyS miatem
byt w reku kodeks chinski (na angielski jazyk ttomaczony) przeszedtem
mnogie i puste krzesta opodal bedaglcego teatru chirskiego, ktory sie tu co wieczér
grywa — zastone tylko zapuszczong i cSwfecong storicem widze — — ku Japonji
zmierzam, ale Japonja jeszczei nie s™oftezopa i rzemieslnikéw tylko widze, zewnatrz
budowy drewnianej, stomg szytej, zatrudnionych.

Ale nto znana mi granitowa |bramg Swigtyni egipskiej starozytnej; t] prze-
szedtszy, wchodzisz w dwurz:ad lezacy”th sfinkséw, tam i owdzie wachlarzowymi
palmami przetykanych — dalej schbd]™ $wigtyni, sfinksowymi dokota kolumnami
2 czterech stron otoczonej.

Cala ta Swigtynia zev wewnatrz pstra jest hieroglifami, ktére zwykle
widywalisrry starte i splowia czvnijto widok szczeg6lniejszy, albowiem ma-
dros¢ linji. ogélnych i powaga wielka ijioksztatu popstrzone sg jaskrawo i tak
ws3:echstronnie, Ze domySlaiZi sig,iiz trz]r tysigce lat temu, kiedy hiero#fow barwy
$wiezymi byly, to musiat |idynie osfroihny wymiar samejze budp\yy tagodzi¢
te pstrocizhe

Alei wnijde w kui owych sfiiiksowych kolumn i obejde cztery jego
oécienia, zwiaszcza iz wid: ze sam bede tg malerikg bawit sig przochadzka —
niestety, a3 kata jednej bazi spostrzecfam loigce w cieniu duze palety, koloréw
Swiezych jpelne i zgarnietej pedé™ | tak dal<ice nie faraonskich siegajg czaséw
te igrajace w storcu hiero]

Zeszedtem przeto sc lodami w dej™ sfinkséw i odpoczeto oko moje na cie-
niach palm wachim”™owych, uMbdijagcyOh si™ na piasek... Co6z piekniejszego jest
od tych gwiazdzistych cieni liscia wac ego a poruszanego lekkim wigtrem —
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muakftj® tak piasek i kidg si® nan gwiazdami przezroczystymi  mikza, Mvb
rzeczy piekniejszych wisiatem jdzi§ — a jednakze dzi§ wssiystko yddesiZitenl

Opodaj S$liczny kiosk z] fbntaitng w glebi chiodnej sali i Wiellde],, a sljR ta
podzielona jest na ustepy a w ustepie kazdym inny arabski r~emieslmkiinnym jest
rzemiostem zatrudniony:! ten dywany tka i okazuje pracy swej tajemnice, 6w ze
srebra i ztota pierscienie robi, przypomintijnce niekiedy Etruskow, inny tkaniny
powiewne z jedwabiu, a inny maty z trzecin

balej — stare mOje, kochane posjnaje gruzy: to kurytarz katakumb rzym-
skich, zupetnie wielkosci naturalnej i jakloym tam byt— tylko $§“koda™ Ze je8zcze,
widze, lapidarnych napispw nie wyryto.

Ustyszatem katedralnego dzwonu silre, srebrne, solenne ud]arzbnie — to kto$
prébuje glosu dzwonéw, do starozydnej katedry w Montpagitier przezna-
czonych. —

Przyblizam sie dp miejsca, gdzio rozbite namioty obejmujga W8zelEdde po-
drézne uzytecznosci: jest to Bazar du Voyage — na dr™wniariego muta albo
osta, ktory stuzy za przyktad poczciwosci, pakujg itrocza roznej lajlidiatniej obmy-
$lone, przybory podr6zne, — ten drewniany osiot nieruchomy, #ci ludzie, nie-
UBtannie pakujacy sie, i ci, ocaczajacy takowy wyjazd, co stoja i patrza, — po-
mysliteOi:  ze to zapewne jest pocijezpek do podrézy okoto Swiata, tej wdasnie,
ktorg gie tu czyni i zajmuje.

Szwedzkag nieco dgle] budowlg lirewniang widze a ta wewnatrz ubrana
jest w sieci rybackie, wieszajace sie na roiiochach renéw, skory zwiensa dzikiego..
Sznuréw wiele udatnie przedziopych, driewa pieknego pnie, stdj i wartos¢ swojg
ukazujgce — statkdw phywaclNich w$zelagdego rodzaju i uZzydcu modele drobne
i staranne...

0 niewielkg przestrzen murawy, jas Tlejacej w i”oncy, i jako szmaragd cietej
rowno, widze jeszpze Portugplje i Hiszpania z mineralnymi i wegetalnymi
skarby ich — marmuréw réznolZarwny Dhi "ozno-stodkich konfitur wielkie mnO8two.

Wstepuje do brazylijskimi Tkillerie des diisments gdae okazane
sg garncie piasku roznej natury fi barwy, zwiastujgcego lub towarzyiiaigcegD kopah
niom ajamentu. Kamieni tych w stanie onych pierwotnym wi™Me oglagdam a po-
dobne sg do zwirii r6znObarwnagg, nOd brzegami rzek lezacego, — utajony blagk
wewnatrz przeziera zwolna w ciggu pracy. Kilku rekodzielnikéw pracuje tu i oka-
zuje ha przykladach hiptorie i:ego jasrlejacego piasku, ktorym najdostojniejsze

najpigicmejsze czota i ramiona émiertelnych osypane bywaja i bada.

Wyszedtem nieco i przed sie beis yyyraznego celu ida, potrzebujac gdzie$
spocza¢ na matg ~hwile

|Ogromnem pipreri strusiem esylkto powiat koto mnie — czy diuga 8ie
chmqra przesuneta? ~ To krolewp i]Jwielblad biatly, iczarny jezdziec
na Nim. Chodu hekiOgo kto jnie widligjl, tego sobie nie ngoZe wyobrazié. Zda-
wato ihi sie, Ze l|>edz przeciagi sie, te rfinny oblok prze8m3 ipe potudniow™o
morza fala jedna ijMQgaynia ~Niane swoja.

jUczutem wei k'wi mojej owy aiom  patrjarchalnej waziechojczyzny, ktérego
tySiacd lat nie star™ w czlekiji.
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Spoczaé chce na chwile i zapisaé t«r tatUry doraznie wziete rysy, i aby
je Pani przesta... Zachodzgj]do tuiniza~"18K[i j kawiarni — te wybritem.
Murzyn nialewa mi kawe tuhizanska, jakiej nigckie uOta moje nie dotkhe™ —
ta kawa jestjz atomami bitymi na drMe czarlSi ijma Swirdg oliwe ziarna swipjego
i jaka$ wegetalng thustosé.

Tunizanska dziewczyna w kwefie na wiosach i z naramiennicami ztgtymi,
niestychanie do Kleopatry podobna...

Catg archeologje profilow czytam na tej twaEzy i w tych ramionach i gestAch...

Co$ fenickich ksiezniczek i col faraonskich cérek —i ani
jednego rysu, ani gestu — jakby zatriffcymatypie wieki jedng epoka na tej] tWarzy
i jakby usmiechnety sie umarte wieki, méwigcj: To senL,**

CYPRJAN N.

PANI-BO JESTES Z TAKIEGO KLASZTORU,
GDZIE SCIANE Z SCIANA x|

GDY POLACZANO, TO CIEC|E TOPORU
ZA ZBRODNIE MIANO. | i

PODWALIn NIEMA, BO qEP]IiIAC JE TRZEBA,
NI SCHOOOW ~tYZEJ;

ALE PORkeZE SIEGAJA DO NIEBA,

PORECZE Z KRZyZY!

A OKNA Z LEZ SA, A "2~ SA GRONEK
MODRYCH, CZERWONyCH | S2  ISTYCH;

A ZAMIAST DZWONOW W po~ ,TRZU SK2ONEK
| ECHA Aktow strze ISTYCr

A LUKI z SKRZYbIiEL SA SHatf*"KOWYCH.
w WEZLY ZWIAZANIYCH; |

1 STOJA, LECAC, LUB CZEKAIJA ILOWYCH
SWIiATUEWamYGH
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I SLONCA NIEMA TAM — ANI KSIEZYCA,

TYIIKO JI]z SWICI
W Obtokach® cichYch HO ST JA BLADOLKMA

SSXMECI | LECI. -

WIEC JA NA SADNYM DHIU POD SZATY RABEK
wAszeJ SIE SCHRONIE 4

MILO MI WIEDZIEC GDZIS SIADA GOLABEK
JA - SIODLAC KONIE ~

CYPRJAN NORWID.

PRZYPISY WYDAWCY.

1) Tu nastepuje ryWa”czek otéwkowy czterech koncentrycznie utozonych elips, i

2) W tem miejséu autografu nastepuje wyrazj h o sti a, pozniej zakreslony. j

Rekopis przedstawia dwie ¢v iartki papieru listowego biatego, zapisane sEczelim Norwida, Wymiary
20,9 cm. X 13,4 ckn. Osiem] fitron, ponumerowanych na gérze w rogach niebieskim otévrkdemii Na poczadoi data:
1867, na koncu poidpis Cypr an N. "YW=

Zmodernizowana z6silata ortoj*rafja oryginatu i zmienione znakowanie.

List powyzszy i autogiraf wiei'ssza ,,Do P ny Jézefy z Korczewa" tsostaly przezemnie odnaleJEioiie
Korczewie, w dawnei archiwlin merszaacowej Joanny Kuczynskiej. Z tego saipego zrédta pochodz”
pikepiekny wiersz »Do Ludanikj K zy nikiel ,Objasnienia" proza, wyldadajace historjozofi® Nor-

~ida, oglositem |uz dawniej W STiNksie (ZSsz. VI 19i6. str. 11-18). |
Wiersz tutaj przyloczonyi aalduje si4 w edycji Broekhausa oraz w wydanych;przez Z. Przesmy-

ciciego Pismad “ebranycL —| autograf wykajsuja réznice tekstu, mianowicie w strofie Ol i VI.

»Panna Jozefa", ktorej Wiei  poswiecono, a o ktére] wspomina Z. PrSesmycki na podstawie relftcii
Anny Norwidowe}, la to J zefa K tsk nauczycielka w domu mar»attcowej i jej przj~aci®w.
(Nagrobek jej jesi; na cmcahtljafzu koré t\/\dd'r)

Kiedy ten a"p’»»ny_ anti™af

W arszawa, ™ styczniu J918 r. Dr. ZYGMUNT MYSLEAKOW SKI.
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POE"A A SW' AT DR. WACEAW MORACZEWSKI.

UNZ, w listopadzie 1917 f.
W odpowiedzi na list otwarty, redakcj i
Zdroju" do Wiktora Gomaifckiego),

zy j pamigtajciO ten wiersz Norwida na $mier¢
Migkiewiczai jiisany?
,Cos$ ty uczynit Grecyi Sokratesie?...** W tym
wigrszu wypowiedziat Norwid skarge “odwieczng
i uogolnit itfj. — Sam poeta duchem, i cztowiek
0 jnie"miertelnym charakterze rozumiat lepiej od
inOiycb, ?e krzywda dzia¢ sie musi tym, ktorzy
duchem Woyzsi nad innymi® ~Wszakze'i Fj-asinski z innych powodéw powiada,
ze ,tych kochasz wiernie synéw, kkorych koronujesz w ciernie.— A jezeli tak,
jezeli cierpienie i brak uznania nalozy sie niejako wybranym, to sadza, Ze poeta
ma prawo by¢ dumnym z tej pogajrdy i ifekpewazenia ttumu, Ze powodzenie byto

by mu prawie wstydem, a pogardo jest Jiegc ptaszczem krolewskim. — Skarzg
sie wprawdzie poeci i co gOrsze uinieraja z gtodu, brak im moznosci rozwijania
talentu, idg czasami w stuzby mozipych tego bwiata, aby zy¢ — zdradzajg ideaty

swoje dla chleba — wszystko to gtraszne, straszniejsze od $mierci ciala, od hanby
ciala ta $Smier¢ i hanba ducha — \OszystkDto stanowi ubytek, strate nieoceniong —
wigkszg niz pozar lagéw lub powo6dz — ale zmienié¢ tego losu nie mozemy i zmiana
moze by byla kleska” i

Jakze bowiem IWyobrazamy jsobie lo zycie poetow w onej Arkadyi wyma-
zonej? Czy glos kazdego [ nich |ma] by¢ jjlosem Swietego, czy go majg stuchaé
tlumy z zachwytem i zrozumi*nien]i? |Cy rij majg zno8i¢ dary i otaczaé¢ hono-
rem? Doprawdy, zhudzity by mij sie szybko te oznaki uznania i moze by wolat
mieszka¢ znowu ,w plizkoSci niebg na p~oddaszu™* i by¢ tym dumnym i samotnym
wiadzcg ducha, ktoCego n|kt nie Irozumie. — Z chwilg kiedy sztuka, a moéwimy
tu oczywiscie o sztupe najwyzszej, najOzystoZoj, stanie sie popularng — przestanie
by¢ tern uczuciem i {radoscig artysty, sianie sie jaka$ codzienng przyjemnoscia,
jakim$ ogrédkiem publicznym.

Wszakze i ter”z mamy popularnych wieszczo6w i popularne sztujd, ale céz
o nich mysli artysta prawdziwy?

Istota sztuki, istota piekna politga n™ ¢éem, Ze ja oceni¢ trudno, Zze umystowi
ludzkiemu stawia zaaanie, Zze wymaga wysitku. R. Avenarius okreslat piekno jako
wrazenie,! ktore od jpojecia umystu wyniasa ,troche“ wysitku — nie za duzo,
bo jest nie zrozumialem — nie za njalo jest pospolitem. — J®zeB ci artysci,
ktérzy wczoraj byli niezrozumiali stahg sie dkis ulubiencami ttumoéw, ngpewno nad
nimi wznie$¢ Sie muOi artysta no\/y, do ktprigo nalezy jutro, a ktérem pogardzaja,
ktérego nienawidza W~"étez$nb F

Nte wiem, czy w Grecyi! byla kiedy epdka takiego rozwoju uinystowego,
Zze mozng byto na tozyskach cmiipipldTOiczytd¢ utwory poetyczne i by pewnymi,
ze tlum caly oceni ivien nam, ze tak bylo, ale ilu w tym
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ttumie byto znawcow, a ilu wiOrz™Mo $I1™po, albo klaskato bezmyslinie, p tern nmn
nie powiada hi8torya. Jezeli wb Frailcyi, Baudelaire i Yerlaine, nie ijidwigc juz
0 Rimbeau — unijierali] z n”~zy,, jeMeb w Szwajcaryi o tak .wysolcin poziomie
rozwoju, Boekkiin j Kelljer za granicg ”znania szuka¢ musieli, to doprawdy nie
moznajsig spodziewaé, zeby u rtas bylo inaczej. — W Resyi poetéw yrybadigno na
Kaukaz, za to kochali ich wsn”cze$ni — ale kiedv ich WvDedza¢ orzeittann. fifnwsilt
sie poeci tak samo osamotnieni i nie zrozumiali, jak w kazdem innem spotgczenstwie.

Jezeli w nauce, wielka i przewrotowa nowos$¢ raczej szkodzi niz pomaga™
jezeli utarte drogi nawet uczonym najbardziej do karyery pomagaja, tp tern bar-
dziej w dziedzinie sztuki nie Oiozna wymaga¢ zrozumienia i pojecia dla tworcy.

Twadrca musi by¢é uosobriiony, musi byé nie zrozumiany chodzi [tylko o to,
czy ma byé¢ przesladowany, czy ma by¢ szkalowany, lub przeklinany. —

N  Sztuka bedzie zawsze dosteprtg tylko dla malej garstki wybranych. — Te
garstke mamy utrzyma¢ w pos2]anowaniu i catosci. Ci wybranpy bg posrednikami
pomiedzy artystag a ttumem i zadanie ich jest ré”ynie zaszczymnej jak wdzieczne.

Stawianie poecie zadan, dawanie mu rad i przepisow nio tylko jest ublize-
niem, ale zupelng nieznajomo$|cia procesu tworzenia —"~a pb aﬂm nic w tej
niepopularnosci nie zmieni. — jWszakze Zeromski méwi o sprawach, ktére obcho*
dza ogot, jest spotecznikiem paf excellence — ale witasnie tu, gdzie jego wielkie
serce ptonie najczystszym ogniepni, gd™ie jego wielka mitos¢ najWyrazhiej sie prze-
jawia —. to wihasnie napptyka 0” takio 3ame przes$ladowania i urggania, jak tam,
gdzie bezwzgledng swojg sztuka ueho jdelikatne razi. — Poeta, mowiac o rzeczach
pospdlstwo obchodzacych, méwij o nieb inaczej, méwi zbyt postepowo, zbyt rady-
kalnie; musi by¢ tak sanjio przeZazOjac™m, jak jest przerazajacym swa twérczoscig
artystyczng, —

A zatem... Nie pjrpbujmy pogonlzi¢ feoety ze Swiatem. Zawsze to bedzie
ow saihotny, , ktoérego niehawidjzg wszyscy" zawsze Ow niezrozumiaty j przerazliwy
jak piojrun. — Zadagniem riaszeng b~dz”e natomiast wytworzy¢ zastep ludzi, ktorzy
go broini¢ beda, ktérzy m\i umrZe¢ niO dadza, ktérzy plomiern jego ciucha otocza
pierscieniem niepokonanej mitosei.

Dalszym zadaniem bedzie wyc”pwywaé thum. Z nieublaganelni okrucien-
stwem wyrzuca¢ by nalezato falszywych bogdéw, nienawidzie¢ trzebaj pospolitosé
i banalnos¢, lichote i blichtr. Uczy¢ odjrézniaé artyzm od zrac~oséci. Tu cate
morze Iwdziigcznej pracy przed nami  pO drodze tej zmienimy zapewpe po trochu

i to uvyielbienie dla] cielck ztotego, bo wychowanie estetyczne spoteczenstwa bedzie
napewijio i wychowOniern etybzrem.
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SWIATYNIA NEPTUNA W PESTO.

Cudzie! — 0 twag kolumne opieraj sie drzaca.
Cieptem wcieka w twe zyly $foneczm pieszczota,
Morze jak cytra grecka stopy t%pe potrgca
i zgastych epok pomne, hasnigmi szmes$zcze;
niebios krysztat sie¢ na niem iskier mota.
Czuje jak mi pier$ cicha bierte w widdne kleszcze
i dlawi mnie wzruszenie...

Posrod rozwilgtej gluszy nadmorskich mokradii,
gdzie sie po topieliskach jad zatazylczai,
za najdalsza Sezamu bramg i wahaM
czasu dziejow niepomny, u trzech en rozst¢d
zyjesz krolewski ztomie! — CAQC ziemia zdrad”~ecka
nieraz pekta pod tobg czelusciami p lekia,
nieraz w obtednym plgsie lawy zcjraxn Sciekta.
morza cie oszalate lizaty jezyki,
pluty chmur kiebowiska potop grcid™w dziki, —
przetrwates! —

Za zywiotem szedt cztowiek. Ludow rzeki, morza
laty sie, gnane biczem krwi, wiadzy ziota,
tupity cig, by nowych boéstw kupowka taski;
przeszta nad tobg wiekéw omroczn”ls gheStc
i zpow stonce nad Smierci nécg wzeszto w bh”™i;
oddalaty sie z hukiem dziejow lud™ldch karty:
nie zmogta cie\ zywiotu moc, \dziejéw \sromota; -r-
jak legendowy Notos, str6z u pieknA “crrty,
stoisz niezwyciezony...

O ty pieczeci $wieta na rpzwianmh kartach!
jak klucz mi sie dzi$ jawisz\najstA”ej myfwMd,
ktéra zalata $ oiatdw miedzygwiezm” puszéze! |
Jej odblask ztoci kolpmn twych dMumze cz”a

i ten fryz, co ci skronie wigze™ w gicnd.
Ja dzi$ wierni ze to morze, coido Bbp ci plaszcze,
poteznym hymnem pAawdy prmd tronem wola,

bo w twem nigknie uczuto slore s™mja: Wieczno$é!—
1 to wiem, patrzagc W stome m pdikz~”~ Koniecznosc,
jak wiem, ze Wbmoich kobtmn bid ~rok zapuszcze,
pojme, o~tme hezdna... | ]

O pniu ty\marmmQmy, p? ~  oko
tzg wztw”~miM mAiegte, Slizga
ty$ lat femu\~tysigce wtAAd -- 1A\ien
jc~k bég mi fABk\wdeyAej grTu’wie,
fif parnym hufie w chramy.
Gniew jego ofsg
ufieUd bég zw”™rmn.,. :
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Hen, oA morzd brdmy,
na nereidach wkparty, biegt z gromu fomotem
spija¢ krew, co ku chwale ciefm m~ ~ oktarzy —.
/ odchodzit nasycon, i mla kiijta,
jako zwierz na tancuchy, jako\ jan — pokotem,
I znéw cichy sie biekit iponad falg\ wazy,
bég odptynat dalami pod storikct namiotem.
Dzi$ tu cisza cmentarzy----—--- -

Drugie tysigcolegie wsigkto w ziemi tono,

odkad boskich odwiedzin darmo czeka morze,

W tesknocie sptowiat bigkit, tarcza storic przybladia,
najpromienniejszy z Swiatow zzagyfiat na przestworze,
a ze ztomoéw Isni wyrok: wieczysdie skonczonot
Biata dziewica moru bigdzi przez mokradta

i sieje czarne ziele, —

O ilez bolesci
w przewianej $miercig pustce! K~ dy biegt mur miasta,
wije sie dzikim chwastem niepieléne zielsko,
nigdy go wietrzyk stodkim szeptem nie popiesci.
Na skruszatych kolumnach, cp gwarzyty z bogiem,
dzi$ wspomnien uciszyciel — sc¢nriy bluszcz porasta.
Majaczg w daldph trzody, Baivét z kretym rogiem
ktadzie sie w mzazka ziemie i zujje leniwie,
— dziedzic sifra/t, ktore niegdys$ kechali niebianie —.
Czasem zakrzywie pactuch, brodzac przez manowce
z kijem sekatym; wyjrzy z haszcky niespodzianie
i znébw sie nurze w rosach. Btadza biate owce,
dzwonigc w mg¥wych zaros$ldch, Zrzadka sep zakracze
i porykiem mu bawét odpowie z daleka.
Tu, gdzie bég niegdy$ mieszkat — dzi$ niema cztowieka:
Slepie zarazy w \dalsze wygnato go kraje.
Martwota, strach i puetka, — a mnie sie wydaje,
ze ta glusza cmentarna nad ruing ptacze,
ze strumyk, oo\ leniwie wéréd akentéw Scieka,
to chyba Lety strumyk, co mierztj martwote
i ostatnie chce Ypinka¢ tych miefcc mary dote.
Tak mi smutno,,

I chyba iylkp m,, czy to ptak widczega
traci skrzydtera niebagznem? tzy wiatru dosiega
dawny gniew obudzony? Nagle odtam ~azu
pryska z czotd kolomtiy i wali sie¢ w liscie, —
wstrzgsa si¢ chwiile pilstka. Bawot glowe wznosi,
Blednie zdretwialty p(Aituch Czyzby zn6éw ogniscie
rozerwklo sie o zietni, krwawii matki??

Nie, to tka rézu dziejow, z kténj leca platki.

JULIA DICKSTEINOWNA.
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(patior

W ostatecznej pogoni za nieznanym bogiem, co krwawy
grozit m]lczeniem piotunnym,

Wotam was, o0 Wy kukly wijstratne na zycia mego
teatrum, j

hymny klamstw chytrych, Jtrwogi opjaty $miertelnej:

Ares, Hektoréw bog:

Tetnialy we kryfi purpury bohaterskiej mysli, co Chry-
stusem byta mitodosci,

przywieratem dp piersi gtafy piesci butnych, 6cz
ostrzem niebo dartem wrogie,

na twarify i w serca majac $tale sine walczacej
ohojetnoscL

Djonizos, bég opetany:

W ptazim skurczu do warg Ignat rozchetstany $raiechu
zgietk,

prawdy oplwarie mécity sie koniecznym powrotem,

podczas gdym rytmy bijagc obtedu tan tanczytrobocz-
ego cyrkowca.

Febos Apollon, stopce ostatniei

Wzgardliwym pdsungtem duchem walki o piers witasna,

gardzac mysli prezonych skokiem i blazenska cztowieka,
co walczy, powaga,

Smiech g warg zdartem i rece ku gorze wznidstszy szediem
do kosciotow wiary i prostoty.

Conclusio: j |

. ) -

WrécHas wreszlcie koquca pamieci, jadem s’:odkaI temu,
co padt w drpdze d swoich pielgrj“mtiich

do ust cie niosgc zeSchlych ji do serca* co puste wy8itki
3a czyny wazy serdeczne,

czynie zycia niego komeilje.l

(Lecz rozpadiem de jizz W rozmys$lan miekkich beztady)
KRZYCZE: ZYCIA MEGO

Jtmy pultnicM — dntwéryt. (i w u\gaste hmiwej moztijkt melodje dusze wplottem kcutg)
KOMEDA C” nle -
(za PQANY®),

POZNAN. ADAM BEDERSKI.



Str. 108 n

JERZY KARASEK ZE LVOVIC.

GENENZA |

Przetozyta z czeskiego P
MAr Va BUNIICIEWICZOWA.

Codziennie przemykata sie Genenda, coérka Al-
quadesa, koto patacu dona Iniga Pereza de Orosco,
w chwili, gdy spodziewata sie uirze¢ rycerza wy|ez-
dZajacego konno w strone Alcazaru, chociaz |ei blada,
przezroczysta, gasnaca krasa zydowskiego szesnasto-
letniego dziewczecia nie zdotata nigdy opeta¢ nal-
dumnieiszego i na]pieknieiszego miodzienica z Toleda.

Bezmocng byta ie] tesknota. A przeciez nie
byta zdolng opanowaé pokusy, by znéw i zndW nie
wréci¢ w mieisce, skad bodai na chwile mogta ujrze¢
cztowieka, ktéry bezwiednie zapuscit korzenie W i@l
dusze... A potem wracata do domu upoiona, nie-
mal oblgkana temi spojrzeniami, ktére ranity ja
Swiattem tryskajagcym z pod powiek i zdruzgOtaly
niewidzialnym, gorejacym zarem giab iei istnienia.

Jako geomant kreslacy na piasku magiczne
obrazy, tak rycerz, nie wiedzac nawet o tem, ryt
w duszy Genendy przedziwne ksztatty niezaznapych
dotad pozadan, wszystkie mysli ptynace z czystjegjo,
dzieciecego serca niosta ku niemu i znajdowata roz-
kosz w poddaniu sie chimerycznemu wybraneowi.
Fgdy”~wieczorem samotnie utozyla”sie w toznice igoz-
Swiecata taiemnicza, srebrng lampe, zdobng w tur-
kusy, poczerni®g od starosci, wiszaca u[stropu na
tancuszku tak misternie wyrobionym, ze nika” w prze-
strzeni, wywotuigc wrazenie — iz lampa unosita $ie
w powietrzu — roita wtedy wspomnienia o tem ¢o
dzien Cidy $nita, o donie Inigo, — jak gdyby tc
rzenia z nim wspo6lnie przezyta. Don InigO nie
mjrélaigc sie niczego dawat iej zyciu cel i podr
pod niewzruszonym chtodem jego postepowania ScrCe
Genendy rozkwitUto niby pierwiosnek pddl $niegiem.

W ten sposOb panowat nad iej ddsza nie maiac
nawet poiecia o jej istnieniu. Ojciec Ganendy lzaak
~quades, naibogatszy zyd z Tomdo byt .maranem
atha.** W obawip przed wygnaniem i utratg mieiiia
przyi” pozornie cbrzescijanizm. Przeklety prtez w spw-
wyznawcow, niezdobyt Izaak Alonades zaufaniau dirze-
Sciian. Domyslago sie, ze zmienit wiare z wyracho-
wania, wiec naz”risko iego umiSszczono w katedrze
na publlczn3m spisie — w tym eelu — by i potom-
stwo jego nie uwazanem bylo ni~dy za ] raWowiernie
chrzesciianskie. 1"rak Alquades nm dbid  to. W jjlehi
duszy zosted najprawdziwszym zydem i w kazd}® sa-
batowy wiecz6r modlit sie z wielkiej ksijgi do ltoga
swych ojcow.

Mitosci corki nie domyslat;sie Izaek Alguudes.
Zanadto uwazal “nende za dziecko, by sie zajra
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a¢ ig marzeniami, gladzit pieszczotliwie jej vAosy,

ktorych :S|”ywEda na jego palce woft> bgkaimny”

KrasU jej nabierajgca iuz znamion namietnosci

porze przebudzenia Sie zmyi™6w, wydawida mu sie
niewinnoscig i niedojrzatoscig dziecka, gdyz patrzyt
Oa nis zirnnemi, wygastem! ocsyma.

Od $mierci matki Genenda oddang byta sama
sobie. O maigtek oica nie db”a. Niczem byt
dla niei. Bogactwo? Céz po niem, skoro trzeba
byto je ukrywa¢ w gtebi mrocznego domu, by nie
narazajé¢ si¢ na rabunek. Nigdy ludzkie oko nie ogle-
dno nagromadzonego ztota i drogich kamieni, koszto-
wnych sprzetéw i szat. Lez”o to wszystko w domu
Alqua<tesa jakby w zapieczetowanym na wieki grobie*
Ani iednym sznurem peret, ani jednym dyaiUeiltem
nie Siriata Genenda ozdobi¢ swej szyi, gdyz; wedle
surowych praw nie wolno byto Zydcjwsklem ddew-
czetom uzywac innych ozdéb précz “barwnych wsteg.

Dom nie miid dla niej uroku —2 wykradata si¢
z niego iak mogta, by btadzi¢ po ulicach wyldada-
nych okragtdmi kamieniami. Na chWile wsternowala
do kosciotdw, wznoszacych swe bladO rézowe' dachy
i szare Sciany arabskiei architektury ponad splotem
biednych, obrudzonych i walgcych sie jdoméw. Lub3a
sOoglada¢ przez kraty kaplic na, PR
sgdzka wyktadana byta grobowemi ptytami z onyltfo-
wego marmuru, na ktéorym wyryte byty herby naj-
dumnieiszych grandéw.

Wytezata oczy w mroku, by rosezna¢ postacie
na obrazach i odgadna¢ dzieje wyjete z biblii. Spo-
tykata tM Jehowe tak samo iak w synagodze* kt6ra
przywiaszczyli sobie chrzedcijanie, by uczyni¢ z niej
swoj chram. Wyd~o jej sie dziwnem,*ze chrzeseija-
niie wiecej przywigzujg wiary do zydowskich legend,
niz sami zydzi. Genenda iako_cdra*,maranalathy**»
ktéra nie mogta juz by¢ taka niepokalang Zydéwka,
jako jej przodkowie — ksztalcita sie¢ bowiem w wierze
chrzedcijanskiej u dominikaniskieb mnichéw —i uwa-
zata nabozenstwo nie jako obOWigzek religijny, lecz
jeko mit, podanie, podrazniajgce jej ei®"®WOSC.

I Wiele wierzen zydowskich! pozoStcdo w jej duszy
il pomiesz™o sie z nowo przyjetymi dOgmatami chrze-
Scijanskimi. Zyta w niej tradycya Talniudu, opowi”ci,
ktorych sie na”uchata w najvYCzeSiriiejszcm dziecin-
stwie o cudownych rabinach, o odwaznych a chytrych
cz)fnach zydowskich ndodziencéW, o stawnych z wie-
dzy zydowskich uczonych, lekarzach i astronomnch.

Ale roéwniez zyly w niej tradycy® chrzescijeAdufi.
Pociggat ja i wabit koscii“ek St Christo de la Luz,
Byta to prastara kaplica zawierajgca wiz6*>*" @™
stusa, przed ktérym gorzato wiCczne jSwiatlo. Z wi-
zerunkiem Chrystusa zwiewa b)*a pébozna ieg”™da.

Kiedy Maurowie zdobyli Toledo, przejmujaca
jaka$ opadfa ich groza, gdy przyszli Zzamieiiid kdiciOt
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na meczet, Chrystusa * zghesi¢ lampe;
dotknawszy sie wiec wizerunku, zamurowali go po-
spotu z ptongca przed pim lampa. Skoro

Janie z powrotem odbili Toledo, korn Cyda Campe-
adora Babieea, kroczacy w zwyciezkim poShocizie,
uklakt przed kaplica. [Ratrzymali sie chrzejiciianie,
przypomnieli sobie iwiaty obraz i rozwaliwszy cegly
znaleSli po piegciuset latach”™ ciggte ieszcze goreigce
$Wiado przed Chrystusem. Legenda ta czarowata
dusze Genendy podobnie jak zamek Ksiezniczki Galiany.

Od chrzescijanistwa wracata iei mysl znéw do
zydostwa, gdy przechodzac poprzez Santa Maria
la Blanca o fasadzie promiennei barwami i ziotem,
ktérg zydzi odebrali arapom, a zydom chrzesciianie,
ujrzata w podwérzu studnie, gdzie zydzi odprawiali
niegdy$ swe rytualne umywania.

Sercem przezywata to, w co inni wieizylr. Reli-
gia iei bylo wszystko co tajemne, wznioste, piekne,
wszystko — co otaczato taka wyjatkowa istote, iaka
w iei mniemaniu byt don Perez de Orosco. Religia
ie] byly legendy™ ktére czytata w oicowskiei biblio-
tece, w starych wschpdnich foliatach oprawnych
w szkartat, iedwab, ko$¢ stoniowa, safian, pergamin,
a spietych klamrami z d**ogich kamieni podobnie iak
biskupie pluwiaty. Jei nObozne wzruszenia — to zarkle
rytmy,, Szir Haszirim*; stuchaigc ich myslata o donie Inigo
de Orosco, tesknigc do krwawiacych stygmatéw mi-
tosci, ktoreby na niei pozostawita namigtnosc rycerza.

Mysl~a o nim czytaigc historye miodego Dawida
1 kochata $wietego Sebastyana za tp, ze na ottarzo-
wym obrazie tak bardzo byt podobnym do iei umi-
towanego. Ubdstwita wszystko, co miato tylko
zwigzek z powabnym chrzescijanskim rycerzem, ktory
ig oczarowat. Szukata "o wszedy tutaigc sie w morzu
oboietnych ludzi, jako tpta sie biedne, zbtgkane zwie-
rze za $ladami swego pOna.

Miasto zanurzone w goracych pocatunkach ~onica,
okrazone murami warowjni pod stopami wysoko wspie-
tego Alcazaru nie bylo dla niei niczem wiecej iak
tylko miejscem, ktére miato wiecznie przechowaé
historye iei zetkniecia sie z donem Inigiem i wytwo-
rzy¢ przyszta legende, podobng tym, o ktérych czy-
tala w ksiegach ojcowsKich, a moze bardziej ieszcze
stawng i bardziej promienista.

To miasto gwarzace dzwiekami dzwondw i pies-
niami organéw, pierzchaigcemi z poza niedomknietych
dzwirzy mrocznych kosciotdw, na ktérych mieszaly sie
ostre tuki z bizantynska stylizacyg i maurytanska ar-
chitektura, przemawi”o tylko do niej i do dpn Iniga,

Podczas chrzesciianskie} mszy w kosciele Santa
Maria la Blanca modlitS sie do zydowskiego Jehowy
2 prosbg o namietno$¢, o ktdérag raczei dyabta po-
winna byla prosi¢, gdyz spetnienie jej bytoby dla
dziewczyny wiecznem a&traceniem. !

GE NEHDA
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Tyle poganskiej, maurytanskiej, wschodniej zmy-
stowosci pozostato z dawrra w powietrzu tego chrze-
$cijanskiegOi miasta, dokad jeszcze wydzielsdy z ogro-
doéw swe ziemskie wonie lewandula, paprocie, kwiaty
iaZminii, pomaranczy i cytryny, zwyciesko ttumiagc
zapacbi jaki wséréd ulic roztaczato kadzidto i wosk
podczas licznych procesyi.

Naprézno inkwizytorzy yMudniali zyd >wska dziel-
nice. hlaprézno przemienili synagoge w kosciét Santa
Maria ia Blanca. Kacerstwem i bezbo:moscig na-
stakda atmosfera miasta i nie zdotedy jei oczysci¢ ant
Swiete deszcze dominikanskich kropidet ani napetnié¢
gorycza dymy licznych cedopalen.

Nie ptonny Juz ztote szabasowe lairpy w dziel-
nicy zydowskiei. Dzwiek harf nie wtérzyt od$wietnej
pieéni ,,Lecho Dodi likras Kaloh...*

Krzywe, poplgtane uliczki z domami o nizkich
balkonach i matych okienkach opatrzonych staremi
kratami sng¢ ieszcze maurytanskiei robbty, o dzwi-
rzach wybitych gwozdziami wielkimi {ale pies¢, opu-
stoszaly zupetnie. Ozywiaty je tylko nielicznie gniez-
dzace sie iaszczurki. Zdziczate krzewy brzoskwin,
ktorych nikt précz ptactwa nie obiywyl, wyrastaty
ponad mury i zwieizajagcemi gatezmi zWolna wypet-
zaty jbonad schody.

Co$ niesamowitego byto w tem zniszczeniu sie-
dzib badzto wygnanych, badzto spalonych zydéw.
Pustka Swiecity miejsca, gdzie ongj$ I$nity wschodnim
przepychem zydowskie bazary, do ktérych z Indji
i Chin ptynace okrely zwozily ztoto i tkaniny. Martwo
i gtucho byto w miejscach roingch kiedy$ uczniami
néiznakomitszych zjrdowskich medrcéw, najlepszych
kab”istéw, baiecznych thaumaturgéw o twardem,
Wyniostem czole, z ktérego zdata sie tryska¢ intuicya,
n]by cudowne Zrédic> ze sk”y dotknietej laskg Mojzesza.

W szponach tei przerazajgco martwpj ciszy drgata
dOsza Genendy. Zdaw”o sie Jlej, jakoby ugniat™o
ig wiekc* trumny zvwalonej na gréb zdeptanego przez
cprzesciianstwo zydostwa. Coéra ,,marana athy* tutaj
dopiero odczuwata w c”ej p”ni hanbe oicowskiego
tchérzostwa i pierschata precz z zamadej dzielnicy,
jakby uciekata przed wyrzutem wdasneji winy...

By a winng — kocheda chrzescijanina. Tym
wieksZym byt jej gizech, czem beznadziCjnieisza i lue-
szcz/Nliy™za jei mios€. Przeciez Jehpwa zabrania
kocha¢ wbrew zakonowi — choéby z powodu tej
mitoéci miat cdowiek przej$¢ najciezsze katusze!

Genenda czum, Ze nic jej juz nie uchroni i nic
juz innego uczynic jnie zdcrfa — jak to co czyni. Co$
pch”™p ja codziennie wbrew woli ‘wzditiz placowego
riurun burszW**owej i upiekszonego emalig ku
gtéwnej bramie patacu dona Iniga de Orosco przy
placu sia™mym z katedry, z alcazarOW» szlach”kich
przybyCtéWf ktérych dziedzirice upiekszaty starozytne



Str. 110 ZD
marmurowe studnie. Palac dona Iniga z fasada
o lekko pomaranczowym tonie, z oknarri wiecznie
zakrytemi miekko sfatdowanemi zastonami kaszmiru,
byt jedng z najpysznieiszych budowli owoczesnych,
o0 barwach ciemno bronzowych Ilub ciepto biatych
spowitych w rézowos¢ kwitngcych platanéw. Ogrpd
patacowy napetniaty drzewa i krzewy mirtu, akacyi,

s bzu, ISnigcych wawrzynéw, zalewaty cienie przepo-
jone dotem i zielenig. Agawy wyciggaty swe sztywne
ramiona, w porfirowych wazach doirzewkly rajskie
jabtka a chinskie piwonie o ogromnych, rézowych
kwiatach sypaty w zielen traw znekane upatem i po-
bladie ptatki.

Tu przechadzat sie don Inigo z pigknemi da-
mami. Tam za owemi wiecznie spuszczonemi zasto-
nami w salach zapetnionych palisandrowym sprzetem,
w komnatach obwieszonych portretami dumnych gran-
déw, catowat ich usta i prawit im czute stowa. Ge-

N nende zzerata zazdro$€. Smutna, ponizona, bojac sie,

Aby nie przyszta chwila, w ktérejpy don Inigo nie
~odgadt jej Smiesznych mysli wracata w stare, Smierdzace
uliczki Toleda do ojcowskiego domu. | nigdy nie
czula sie tak jak teraz matg dziewczynka, biedniejsza
od dzieci zebrakéw na schodach katedry.

A gdy weszta do swej komnaty, ktéra jej sie
zdata raczeji sktadem starozytnosci niz ludzkiem miesz-
kaniem, gdzie przeszto$¢ milczata, jako milczy zegar
w opuszczonym domu, przegladata sie w weneckijem
zwierciadle, oprawnem w hebanowe ramy zdobne
w ptaskorzezby i wzdychata. 5

DoprSwdy, niemozliwem byto, by sie kiedy
mogta spodobaé¢ donowi Inigo. Coraz bardziej brzydta.
Chudta i nikta, jakby ja nekata tajemna, ciezka cho-;
roba. Cera, ktéra dawniej przypominata ko$¢ Sto-
niowg, stracita swOj potysk i przybrata kolor starej,
zakurzonej gromnicy.

Jak ztudnym, niemozliwym do spetnjenia byt |Jteu
sen, ktérym podniepata sie Genenda, jakze niemito-
siernie Scierata z niego rzeczywisto$¢ oéw! ztoty puch,
ktorym go barwita®

Pograzona w myslach marzyta, Ze pewnego dnia
zrzadzeniem nieszczesliwego przypadku utraci don
Inigo swe bogactwa i zapuka clo drzwi Jej ojca, jak
to czynito tylu innych zuboz”ych szlaUhéicow, by
prosi¢ o pomoc... Bedzie woOwczas jesZcze bledszy
niz zwykle. Spotkaja sie nagle w progu jej rodzin-
nego domu. Icie — jakiz on lbardzo nieszczesli wy,
powie sobie Genenda, — lica ina zmienjone... Petne
zdumienia oczy Iniga padng ma] mag. Wyda mu sie
nadziemska zjawa. Diugo i naboznie spOglada¢ be-
dzie na jej czclo i oblicze, na jej 'ista, ;na iei ple¢
miekka {ak aksamit mienigcg sie $wiadCrn i zasko-
czony zostahie nagle mitoscig dlo niezngiomci dziew-
czyny, zadrzy z obawy, aby me zczezta ta donfoda
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chwila i aby nie utracit szczeécia, k”re spadio tak
nieoczekiwanie,..

Teraz znéw czuta Genenda, ze niej nadeidzie
nigdy taka przyszto$¢ i nie odstoni taiemriic ogrom-
neg6 szczescia. Stowo ,,nigdy*“ wyrzeczone gtosno,
palito jej wargi swem groznem nieuttaganiem... Pod
ciosem tego stowa rozkrwvawiata sie jej boles¢ i roz-
sypyvs aty sie w nicos$¢ jej nadzieje, tak iak jea dotknie-
ciem ‘eki, w popidt i pyt rozsIpuia sie iabtka dojrze-
wajace na wybrzezach Martwego morza. Pierzcht
czar ktamljwego snu i znikt bez $ladu i woni... Don
Inigo PereZ de Orosco wydat sie jej bez czucia, chtodny
jak marmur. Jego mito$¢ nalezata i naleze¢ bedzie
do innych kobiet. | znowu zasyczata zazdro$¢ w gle-
binacb updkorzonego iei serca, iak gad w gniezdzic.
Btyski jei zielono-ztotych oczu ziongt n enawiscig ukrytg
w glebi wzburzonego serca. Bedzie teraz zupetnie inna.
Bedzie zg™ petng ironii i nienawisci cia c~ego Swiata.

Nastepnego dnia poszta Genenda iak zwykle
w stifone patacu dona Inigo, Musiata bodai chwilke
sppirze¢ na niego — chociaz oicieU byt dnia tego
wielce zaniepokoiony i nie zyczyt snbie, by wycho-
dzita z domu. Krazyty stuchy, ze auchowne wiadze
miaty znowu z rozkazu kréla zbadacl gorliwosé w wie-
rze wszystkich nowo chrzczoriych zydéw. Bjdo po-
deirzenie, jze potaiemnie zostajg wiami swei wierze.
Opowiadano, Ze majg w iednym . doméw ukryta |
synagoge, gdzie sie schodza. [

:Zawitali do Toleda madryccy mkwizytorzy. Pe-
wnem bylto, Zze licznym zydom grozi utrata mienia.
Al nawet byto prawdopodobnem, ze inkwizytorzy ze-
chCa| uswietni¢ blizka rocznice urodzin krélowei ogro-
mnein auto da F¢. |
i lzaak Alguades zawiesit u wrlijscia do swego
domu olbrzymi krucyfiks oléniewaiafcy wzrok kazde-
go, kto wchodzit do wnetrza® Chrystus naturalrtej
wielkosci odbiiat razaco bielgl swego nagiego ciata
od poczerniatych ze staro$ci muréw. Katedrze po-
darowat Alguades wspaniaty gotycki pult w formie
z rozpigtymi skrzydtami orta, ktéry pozera smoka.
Oczy potwora byly z wielkich, czerWonych kamieni.

Naprézno naklaniat ojciec Genende, py nie wy-
chodzita z domu w obawie, ze ublizy¢ iei moze ulicz-
na gaWiedZ podszczuta przeciw zydom nowymi gad-
kami o zbeszczeszczonych hossach. Opowiadano,
ze inki$ nowo ochrzczony zyd przystepujac do Pan-
skiego Stotu nie spozyt Ciata Bozego, ale tajemnie Je
schowat i chcac shanbié, wrzueit w domu do wrzacei
wocy, lecz st™ sie cud; nad wodg ukazal sie m~y
\JesLsik, a zyd padt martwy na kiemie. Genenda o nic

dbOta. Owtadneto ig jedyne”™rlagniOnie: uirze¢
dona tnign* Tesknota jej chwytka sigj niktych na-
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daiei ppdpbnie jak si¢ chwyta nagiej jskaty pnajea ga-
taz dzikiejifigi. Pragn”a kocha¢ dpna Iniga.] Pra-
griea go oidnales¢ chocby na okamgnjenie, by ujciszy¢
serce, ukoi¢ boles¢ i odda¢ sie swemu przeznaczeniu...

Majac w oczach zar takiej bolesci, ze niewie-
dziata nawet dokad idzie, powtarzata imige Ini®a, ni-
by magiczne zaklecie. | zdato sig¢ iejj — ze tern imie-
niem wszystko odpowiada. Nie styszefa nic, jeno gtos
swej mitosci. Posiadaigc to imie wierzyta, ze posiada
takze cze$¢ istoty umitowanego, wieC wecigz a;wcigz
je powtarzata.

W oczach iei nie byto ptomienistszego nimbu
ztota, drozszego dyademu, dumniejsiego rycerskiego
pasa nad to imig. W tern opetaniu magnetycznem
wierzyta w istote tak oddalong i niedosiezng i to jej
umozliwiato kocha¢ chimere 1 nie pozwolito odczué
przepasci miedzy stonecznym klamem a rzeczywistym
ksztattem.

Genenda badata swe serce i czuta, ze mito$¢ ta
jest dla niej nieubtagang koniecznoscia. 1 gdyby ja
nawet don Inigo doprowadzit do zguby — bytoby
to przegiez lepszem, niz dotychczasowe nedzng zyCie.
Modlita! si¢: Wezmii mnie naidrozszy, bym mo”™a zgi-
na¢ w tobie.« A choébym byta rOarnem ziarnkiem
nadbrzeznego piasku, ktory odrzuci twa fala nie
uczuweigc go nawet... pragne cie mitowaé i kochaé
ten straszliwy smutek i te niezno$ng boles¢ duszy,
dla ktOrej ty jeste$ despotycznem narzedziem meki,
gdy codzien na nowo targasz ig oboietnoscia, tak
bardzo Ibezlito$nie i beznadziejnie...

Rozegzaltowanem spoirzeniem i zgorgczkowane-
mi oczyma patrzyta dnia tego na dona Iniga wyiez-
dzaigcego na zwykla przechadzke w strone Alcazaru.
Wydat sie jei dzi$ bardziej smutnym i zadumanym
niz oboietnym. Matowa cere Genendy poprzecinang
btekitnemi zytkami o nieuchwytnym czarze, cere iak-
by uduchowionag ozywit rumieniec. Miode ciato prze-
biegt dreszcz. Jei usta zwilzyly sie rozkosznie jako
sie zrasza wilgocig winne grono petne soczystosci.i

Jei serce zdolne do naipowabnieiszych zamet6w,
biedne”™ serce tylekro¢ niepostrzezone i mimowolnie
zranione, stato si¢ na ichwile szczesliwe, czmac sie
W poblizu stopni swegn okrutnego ottarza, ku kt6-
remu wznosito wszystkie wzloty i natchnienia, jako
marne kwiaty — by tam wiecznie wiedly bez od-
wdziegki ze strony wzjniranego bostwa.

Spieszyta do domu, a gdy don Inigoizniknag
zjei oczu — owiladn”a nig obawa i zadrgata duma.
Toledo, zstepujagce w strone Taiu, wraz z swymi dum-
nymi patacami pomieszanymi w sploty uliczek i znisz-
czonych brudnych doméw podobne byto dé wzbu-
rzonego mrowiska. Genenda wyczuwata w na*oWia
cei sie masie ludzkiej nienawi$¢ do swego plemienia.

GEN EN IDA

DoWysz™a pogrozki, nienawistne stowe kierolwane ku

iiydom. Poczufa ulge, gdy bez szwankn ws$uzneta sie

do Wrét rodzinnego domu. Ojciec czrked na nia

peten i niepokoju. Rozjasnito sie iegc

Cenenda potozyta kohce palcéw na

;ym Mweidcia pod krucyfiksem i wysZeptata werset
Pisma. !

W tej Chwili lzaak Alguades popatrzyt
wistnie na k™wocyfiks, ktory musiat zawiesi¢ u wnij-
écia domu, by wzmocni¢ pozory, Ze jest prawowitym
chrzescijaninem. Naraz zdato mu sie Zze Chrystus
poziera nan |z szyderczym u$miechen na twarzy...
lzaak Alguadies objgt rekoma gltowe Genendy i wy-
cisngt pocatUnek na jej czole pertowo biateni oaksa-
mitnei skérzC podobnei ptatkom jasminu. ,,Dziecko,
lekkomyslnie narazasz sie na niebezpiecizenstvo, rzekt
z Wyrzutem, zapominasz w jakich zyjemy czasach.
Zapominasz, ze Bog oicow naszych wy”at nas w rece
nai | okrutnie]Szych nieprzyjaciot, “

| naglel Izaak Alguades zerwat sie peten niena-
wisci.  Sciénjiong pies¢ podniést w strope ul cy, jako-
by |grozit catemu Toledo poczawsza od Alcazaru az
wciét w strizne Taiu, ktérego pienigce wody omiiaty
stare, rozpadajgce si¢ mury. Grozit calei gromadzie
chTzesciianskieh przybytkéw i kosciotéw, wraz z bra-
mami, miastami, tukami i wiezami, prozi catemu
miastu, gdzje bezpiecznie zyig ws$réd zrabowanych
bogactw nieprzyjaciele zydéw. | usta iego wymowSy
straszliwg klgtwe.

Genenda zadrzata. Mitow”™a iednego z tych,
ktorych przekl” oiciec. Klatwa oicowska przypom-
niata jej beznadziejng mitos¢ i ukluta w serce {ako
jadowity skorpion. Szia w pét przytomna, by przy-
prawi¢ ojcul zwykly szabasowy ,,birkoth", bezmysinie
cisneta na ogien ,challe”, czynigc dziek Bogu. Mysl
Jei biegta do patacu dona Iniga.

Rozkotysana jej dusza zatrzymata sie na donie
Inigu, jako zatrzymuie si¢ watta t6dz na kotwicy.
Wywotyw”g z przesztosci wszystko to, co mi”o z nim
chocéby naiitinieisza styczno$a.

Czy dpn Inigb wiedzial co o niej? Genenda
Wspomindiai dzien, w ktérym go poraz pierwszy ui-
rz™a. Zdato sie {ei, Zze to bylo dzi$, chociaz iuz rok
uptyn”™ od tei pory. Przechodzita mostem Alcantara
pod arabskiem sklepieniem Puerty del Sol, gdy go
nagle uirz™a jak iechat konno naprzeciw, iasnieigcy
miodziencza krasa, z uSmiechem na czaruigcych ustach,
w ktorym perfyskiwaty $nieznej biatosci zeby. W tei
chwili pobledio storice dla Genendy, stonce — zio-
nace gorgcym ogniem. Wszystko na Swiecie prze-
sta¢ dla riiei istnie€ — procz dona Iniga. Szta za
nim iak oczarowana. Dowiedziata sie kim jest> wy-
$ledzita losy jego zycia. C”a iei uwaga skupita sie
na nim. Ca™ swoj zywot poczeta zastosowywaé do
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niego. A iedli sie czasem starala wyzwoli¢ z pOd
tego uroku, don Inigo zwyciezat jg i jednem rozkk-
zuigcem spojrzeniem, miazdzyt ig piorunUm blaskéw,
tryskaigcych z pod nieugietego bohaterskiego czota*

lzaak Alguades zawart starannie wiizystkie okiia
wychodzace na ulicg, dokonat zwyklego Swigtecznego
umywania, a potem czekat na Genendgtj by z nig'rU“
zem odczyta¢ psalmy i piesn Salomona p pdzniej pp-
wieczerza¢. Poniewaz dlugo nie przychodzita sam
zapalit szabasowe $wiatta w srebrnych Ikmpkachi nU-
petnionych oliwg, zawiesit na Scianie Zwré6conej ku
wschodowi storica ,,mizrach* z szeScioramienng gwiazd-
ka i obrazami przedstawiaigcymi widoki $wieiyCh
mieisc w Palestyiie i odméwit caly tekst: ,,Mizad
zech Ruach Chajiitn® wspominaiac podczas modlitWy
stracong oiczyzne, z ktérej ma znéw przyis¢ duGCh
zywota. Nagle weszta Genenda. Przystrpita si¢ i upi”-
knita, iakgdyby m at patrze¢ na nig sam Oon IOigO*
Obnazone $niezne piersi okrasita iasnemi pertami -f-
ktore odziedziczy¢ w spadku po zmarfei matce. De-
likatne iei oblicze o barwie mleka i narcyzu nabratp
migkkiej wilgoci n duze oczy ciskaly Swiatla nib?
zwierciadto, niby toczony kruszec tub twarde Sciany
rznigetych topazéw,

Zdziwit sie lzaak Alguades.
widziat corki w tskim powabie.
nita sie nagle w kobiete. Zamiast $wiezei gatazkj e~
zowego kwiecia, iaka zdata mu sie Oy¢ Genenda
w dziecinstwie, zjewita sie nagle jako piekny, doirzEi-
ty owoc pobudzaigcy swa soczystoscig gtéd zmystovy.
Naprézno zasta™a’Vyiat sie Alguades podj czyim wjply-
wem rozkwitty te; wdziegki — naprézno gubit! sie
w myslach kto dozwolit przekipieC tym powdbom jtak,
iako sie dozwala podczas ,haledali" przela¢ yivh
poza brzeg puhara. Nie odgadt, kto sprOwit, ze Oczy
Genendy zmienity barwe, nie domysdlali sie w czyje
padeda ramiona vréréd swych snéw i kto z dziecka
zmienit ja w kobiete. SzczeSciem byto, ze nawet nic-
domyslat sie istnienia dona Iniga Pereza de Oroseo—
ze niewiedziat jaki przeklety zar tesknoty zapalit ognie
w oczach Genendy. Podniést puhar i wymawiat bto-
gostawienstwo nad winem, odkryt $wigteczne chieby
i oboie 2 Genendi”™ pochwalili ,,kiddusz" — gdy nhgle
obawa pacU. w ich serca i do oczu naptynely izy.

lzaak Alquac es wspominat przesztos¢, gdy jesz-
cze w dzisiejszyni kosSciele Santa Maria la Blanca
swobodnie z drugimi wspoétwyznawcami w przedwie-
cierz szabasowy S$piewat piesni Salornona Lewity
0 synu lzajasza z Betieiem, potomku Fa-esa,. Oaec-
nie odepchniety ,,maran atha* potaiemnie zapala poza
zawartemi okiennicami szabasowe S$wiatta, pod::zes
gdy bunczuczni cltrzesciianie w byte] S3UJagodze $pie-
wajg piesn do dieprawego Mesyasza, ktory odnidiit
zwyciestwo nad s)nami lzraela...

Nigdy jeszcze] nie
Z dziecka przemie-
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Cienenda mysld™a o donie Inigo li b marnc/ci
swei tesknoty. Stuchata modtéw oicowych tak, jako-
by lezjita w trumnie i towita $piewy pcigrzebowe za-
vyodzone nad radoscig swego zycia. TJutai w domu
cca nie bylo zycia — byta jeno $mieré.! Zbudzita sie
z| zamyslenia gdy ojciec podat {ei dO powachania
wiezyczke z cedrowego drzewa napetpiong pachni-
dtem — dzi$ naczynie to wydawdo mprowa, trupig
v]oh. Zapomnieda, iak bedac dzieckiem lubita te za-
pOchy i ze zdsdy sie iei wtedy najezarownieiszemi na
Swieciel. Zapomni®a o tem ile sie nhameczyfa z odczy-
taniem imienia — Jeruzalem — napisanem na skrzynce.

~on zywota byta inng niz Won grobu. W gro-
bie wi(Jdto jei zycie. Won zywota — to zapach te-
rOséw gdzie kwitly ' czerwone, namigtne, purpurowe
kwiaty — to zapach szatwi na rozpalonych domach...

zycia to iest to wszystko co sie znajduje poza
cjernnemit szaremi $cianami tego domu ipoza mjrsla-
mi ojca pograzonego teraz w modlitwie i w ponu-
rym sWym Bogu, ktéry okryt lodem se”ce starca.

i Platynowy zegar wykfadany ciemng emalig w ar-
tystyczne arabeski, wybit péinoc, gdy nagle lzaak
4lguades i Genenda zostali zbudzeni ze swych snéw.

i Fostyszeli naprzéd niewyrazne szmery na ulicy,
pézniej odezw”y sie uderzenia w branie domu, po-
tCm stycha¢ byto w dole krzyki a wreszcie z~opotaty
na schOdach kroki zblizaigcych sie ludzi i dzwiek zbroi.

~rwEd sie lzaak Alguades wyczuwajgc instynk-
tJwnie] zblizajace sie zto. Oszotomiony bolescig po-
chwycit Genende zmartwiatg z strachu i potoczyt
siO na Iszarg tkanine gestego kobierca posianego kwia-
tami wszystkich barw, poczawszy od blado zéttei do
cynobrp i lazuru.

| Drzwi sie rozwarly i na czele ludzi wszedt edo-
wiek Q strasznem obliczu, obliczu martwem i starga-
nCm zda sie w zapasach z demonami.

I lzaak Alguades poznat go. Gtéwny inkwizytor,
otoczony pachotami, ktérych wysytat do domu po-
deirzaiiego ,,marana athy*“ w imieniu ,,nuovo J Santo
tijibunal® — patrzyt zimno i badawczo w twarz zy-
da.. Koscista, dluga posta¢ odziana jedwabnym,
czarny ptaszczem i biretem, siata przerazenie swa od-
razaigca twarza nie znaigcg nigdy u$miechu i tak
tifupig, Zze krew by sie na niei nieukazata nawet pod
nozem. Daremnie si¢ bylo zapiera¢.. Glowny in-
kjwizytor rozgladnat sie po komnacie, widziat zapa-
lone, szabasowe, $wiatta, uirzmi zawieszony mizrach,
resztki: wina, wiezyczke z wonnym korzeniem do-
wiedziono wiec lzaakowi Alquadesowi, ze jego chrze-
Sqijansl:.wo byto tylko podstepem, bo i nadal pozo-
stat zydem.

Giéwny inkwizytor skin” a pachoty pochwycity
|Zaaka Alguadesa i iego cérke...

(DOK. N.)
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W posepnem, beznadziejnem tetnid
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GOTFRYD KELLER.
NOC ZAMOAXA.

Nie strzneto iddne skrzydto fakr™g.

Cicho, skrawie Iszat bicty snicg.

Chmur proporzec nie wiat z g™iezt nych gk
/ nie bita stegta tonn o przcg.

Z glebin ros¢ jgt wododrzewa stup, |
Az w léd wmarzt mu galezisty wierzch;
Na sam wspieta sie wodnica czub, | |
Przez 16d jeta v nocny patrze¢ zmierzch.

Statem na tem pienkiem lodu szkle,
Co od czarnych dzielito mie wod,
I / widziatem tuz u stdp, jak w $nie,
I Niewystowny biatych Nonhéw cud

Kwilgc glucho, jeta blednie wkrag
Strop lodowy niaca¢ tdm 1 sam;

Nie zapomne chmurnej twarzy mak.
Wiecznie\w oczbch i mysli jg mam\

IN KALTEN IVIIITERTAGEN ~

Jasimej mie rzeki niosg fale®

Zimowych mroznych, mrocznych dni,
Z mysli wygnatem was doszczetnie,
Niesmiertelnosci ztudne sny.

Dzi$, kiedy pata. gore lato,

Widze, zem sAlslzno$é wowczas miat,
Zwienczytem serice znéw bogato,
Lecz w grobie legt urojen szat.

Dtob ini chtodzaco muszcze prad;
Okieim w lazuréw tkwie krysztale —
Gdzli ojczyzn lepszych Jszuka¢ ztad?

Dopiero dzi$ pojmuje ciehe j

Twe pozdrowienie, lilio kuddi

Wiem, mimo ogni wnetrznych pychep
Zem 1fak, jak ty, znikomy ptod.

PIESN WIE CZORNA.

Oczy, Ipbe okierikezka me!

Jeszcze wami nlech sie skrze i I$nig,
Zjawisk zmiemna niechaj chtone gre:
Wrychle snadz Mf otulicie w mgie!

A gdy $¢mi wim powiek ciezkich Kir,
Ody zgasniecie, dusza znajdzie m{ir,

Z nog drog otrzasnie zwir,
W waszej zgluszy zycia skwir.

Chonte jeszcze skierki A wpatrzg (Jwie
Widzie¢ bedzie, jak gjwikzdy we mgle,
Az \Saphp>igjg i rozwiejg sfe,

Jak gdy motyl wionie ~rzyMy w $nie,
____dzi$ zmierzchem jesz¢zg btadze dnia,
W sie gwiezdne wpatrzon tia;
Pijcie, oczy, co sie strzymac] da,
Przepych $wiata pijcie az dp dna!

M I~ill M,
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RABINPpRANATH TAGORE.

O G R O D N I K 7 ANGIELSKIEGO PRZEKEADU AUTORA SPOLSZCZYL

JAN KASPROWICZ.

TAK ZOLTY SPIEWA nk drzewie i wprawia rrie serce w ta-

niec radosci, ] n
Oboie zyjeOiy w [tej samej wsi i to cata krztyna naszej
uciechy.

Dwa ulubione jagniatka jej przybiegajg pas¢ sie w cieni
drzew naszego pgrodii.
Gdy sie zbiakajallrx':i naszem polu jeczmiennem, biore

je na rece. | !
Khanjana Swie sig wie$ nasza, za$ Anjang zowig na-
szg rzeke.

Imie¢ moje, zna cata wies, a jej nO imie Ranjana.

Jedna tylko ptaska lezy miedzy lami.

Pszczoty, w naszym sadzjie majace swe ule, udajg sie po miéd
do jej sadu.

Kwiaty, rzucany z nad jej brpdéw przyplywajg po rzece, w ktorej
my sie kapiemy.

Kosze susjzonych kwiatéw kusmowych') dostajg sie z jej pol |na
nasz rynek.

Khanjana zwie sie wi™$ hasaa, zas Anjana zowia nasza rzeke,
Imi¢ moje zna cata wlie$, a lej n%imie Ranjana.
.

*) Gatunek szafranu crocus satiYur albo catthcmus tinclosiur.
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Dro”a, snujaca sie ku joj domowi, kWilnie na wio8ne kwieciem
mangowem. | ‘ i .

Gdy cen jej dojrzeje w czas sprzetoW, konopie kwitng na na-
szym ’fanle . . ‘ . [ .

Gwiaj;dy, us$miechajace! sie do jej chaty, $lg i nam to samo

migotliwe spojrzenie. |

Deszcz, ktorym wzbiera jej studnia, raduje i nasz gaj kadamowy,?)

Khanjana zwie si¢ wie$Masza, za$ Apjang zowig naszg rzeka.

Imie tnoje zna cata wios, a jej Ina imie Ranjana.

GDYI ONE DWIE SIOSTRY u”ajg si¢ pd woda, przychodza na
to tu miejsce i uSmiechajg sie obie.

Sposijrzegty widocznie, ie Kkto$ stoi po za drzewami, ilekro¢ przy-
chodzg po woda.

Dwie one siostry szepcg ze sobg, gdy przechodza obok tego
tu miejsca.

Odgadty widocznie tajemnice o tym k™ms$, stojacym po za drze-
wami, gdy One przychodzag pp wode,

Chybocg sie nagle ich kruze i wodaj sie wylewa, gdy przyjda
do tego tu miejsca.

Odgadty widocznie, Ze bije serce w tym kim$, 8tojagcym po za
drzewami, gdy one przychodng po wode. i

. ~o

Dwie one Siodtry spogladajg na sietZii, gdy przychoda dci tego
miejsca, i uSmiechaja sie wzgiem.

Smiiich jest w kroczacych pospleszhle ich stopach, $miech, ma-
cacy mysli tego kogo$, ktéry stoi po za drewfimi, gdy one przydiodza
po woda.

SZtk$ BRZEGIEM RZEKI z petnym dZbanem na biodrzcj.

Dla czego tak szybko zwrocieas$ ku jrmiO oblicze, dla czeg6 spéj-
rzata§ na mnie po przez povdewajgog zastone?

Promienny wzrok tOn zawitil ku innie z ciemnosci, jakiwiatr,
ktéry des: czem przejmuje rozfElowada wodeii sunie ku cienistemu
brzegowi.

Zavntat ku mnie, jak 3tak wieczorny, dd okna do okna "zepo-
cacy sie \/ mrocznOj izbicy | ginacy $réd nocy.

Ukiyta jeste$, jak gwiazda po za lwzgérzami a ja jesteni p¥Ze-
chodzien po drodze.

AU dla czegé stariOM$ na cliwiie i spojrzataé na mnie pc pr-ez
zaptone, nigcp brze”em teeH z peitnym dzbanem na biodrze?

) Drzewie (nauclea cadamba) o wonnydt, pomamjs<»owfch kwiatami

Slr. 115
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DZIEN PO DigiU _ | sie lon i Odchiedzi.

IdZ i daj mu kwiat z mpich IwoniQw, m6j druhu,

Jesli zapyta, (eto mu go» posta”, pripsze, nie wymieniaj tnu nazwiska
albowiem jawi si¢ tylko | znowu odchiodzi.

Siedzi w pyle pod dr ewem.

UsSciel mu siedzenie :‘wiatow i lisci, méj druhu.
Oczy jego smutne i $ Litek wnpiszg w me serce.

Nie méwi, eo ma na lysli, jawi sie tylko i odchodzi,

CZEMUZ ZAPRAGNAL PRZYCIjIODZIp do mych drzwi o brzasku

dnia ten miodzieniec wedrowWny.

Wchodzac i wychodzagb, mijam sig z chwita i oczy me

w”zi jego oblicze.

Nie wiem, czy mam do niego przemoéwi¢, czy mleze¢. Czemu

zOpragnat przychodzi¢ do mych dCzwir

Ciemne sg chmurne odce lipcowe; tagodny jest biekit hiebiosow

jesiennych, dniom wiosny sppkojul nie daje \/iatr potudriowy.

On piesni swe splatéi z Swiezych ciag e melodyi.
Odwracam s od pracy i(mglta zachodzg me oczy. Dla gzego

zapragnat przychodzi¢ do mych drzwi?

GDY OBOK MNIE POSPIESZNYMI przechodzita krokami, dot-

knat mnie okraj jej sukni.

nieznanej Wyspy jakiegO$ s”~rca powiat nagle ciepty oddech

v/iosny.

Musnagt mnie powie\i® przelotnego dotkiniecia i afikt tejze chwili,

jak zerwany lis¢ kwiecia, pedzony wiatrem.

Padt na me serce, jak westchnienie j ciata i piészopt jej serca.

DLA CZEGO SI1EPZI3Z fTAI® i pobrzekujesz naramiennikami

h pustej tylko igraszki?

Nap”nij dzban swéj. Cza powréci¢ do domu.

Dla czego poruszasis >vod® rekami i od czasu d6 czasu ogladasz

liig za kims po drodze dU puste tyljco igraszki?

Napetnij dzban swej i wrucaj do doiEiu.

Godziny poianne mijija, ciemna woca ptynie dalej.
Fale sie smieja i S2&pcg <b siebie dla pustej tylko ign iszki.
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Obtolki wedrowne zgromadzity si¢ n™ krahcach Ftieba, wjzhies¢
sie lam znciwu nad ziemie,

Wahajja sie i patrza ci |w twajr. dla pusteji tytki igraszki.

Nap<~nij dzban swéj i wracaj do demu,

NIEmMCHOWUj DLAJSIEBIS TAJEMNIEY swe”io serca, o druhu,

Wyziaj ja mnie, tylko mnie, potajeniinie

. o iak przyjaznie sie smiejesZ  wwyiszepc mi ja po cichu,
styszy ja moje serce, nie moje uchb.

Noc! jest ciemna, dom iestj milczacy, gniazda ptasie otulaty
sie W G, |

Wyj*w mi jg przez tzy sttunpione, przez wahajacy sie usmiech,
przijz ong iOga wstydliwos¢ i bél '— te ZajeiTiinice serca.

¢ ,CPDODZ DO NAS, MLODZIENCZE, Myzhdj nam szczerze, skad
tenj szat w twoich oczach?" | | i
»Niei wiem, z jakiego maku dzikiego rapitem sie wing, ze taki
sza w moikch oczach.U

.o hanbol* n i
«Talc jedni sa madrzy™ a drudzy szaleni~ jjiflni sa czujni, a drudz;f
bez troski, Sa oczy, ktére sie $mieja, i Oczy, co ptaczg — a szat jest

w tnoich cezach."

Mio(dzieficze, przecz stoisz tak cicho w QIAtU tego drzewa?"
«StoJpy me zmoczyt ciezar  1ejgO silercaj oto iZicho stoje w tyrb

O hanbo!”
»Tek, jedni wedrujg sw %drogra, la iiini spogzywuja, jedni sg wolni,
a drudzy W petach, za$ stcjp> me zmeczj iezar M —:o0 8erca. “

(C D. N)
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ANIMA MUNDI.

(Fragment powiesci,)

JADWIGA MARCINOWSKA

Jako obraz sam w sObie, ramkomi pirzy¢émionegp ziota odgrodzony od zjawisk — i tat, malowany
sposobem miniatar w $redniowiecznym brewiarzuj przyl])jaky i spokojny, tchnacy smutkiem aniota — zylo
w myslach Wojelecha wspomnienie pwei chwili i M ~ pokomyin, starym ksiedzem rozmowy..

Przedtem byla noc... Co$ Zapewne iokolO czwartei godzmy,. Czarno 0 tei porze, aczkolwiek —
wiosenna wedtug roku, bardzo gorgca ceylonska noc vé glebiach Wyspy... Powietrze nie zdotato ostygna¢
po dniu, ciemnoii¢ przyszta, pragnienn petna i szeOtéw, sidstra znoiu dziennego, dyszaca taiemniczo.

Splatana ,,dzungla" trzymata straz tuz przy domn,

Nagle w tei gtebokiej ieszcze Ciemnosci ptaszek ieki$ poczat Spiewac samotnie a tak przecudnie, Ze
porwawszy si¢ ze snu nie mozna bylo zebra¢ zmystéw z podziwu.. Czy to iest niebo mienacka nachylone
nad duszg? iakie niebo? W goracej, czaijnei ciszy ta iedyna piosenka leciata strzeliscie i niewymownie
stodko — dokad? — dokad? do kogo...?

A tymczasem objecia nocy juz stopniowo: nasigkaty szaroscig, w ktorei sie kir i stopi..

Po godzinie piatei nalezato juz wyi§¢ z domostura w ieszcze senng kraing, albowiem ociezaly prze-
pychem dziern wstaie pézno, zasie wstawszy, rozplomlenla sie zaraz pozadaniem nalezne] mu witadzy i bar-
dzo szybko pozera ranne chwile...

Dokota wioski ze wszystkich stron paszcze lasu; |ulice w Srodku srebrzysto-siny mrok zalegat, to-
pniejac, i jeszczie zupelny spokéi. — Gdzieniegdzie przedj budynkiem sty dwukolne, wysokie i kryte wozy.

A tuz zi wioska skret nagly — prosto W »dzungle.”

Obieto ]3ame tchnienie z nierozwidnionejl gestwiny. Gorgco tu, szaro, cicho. A przeciez jest i —
czai sie zycie...

Taiemnice nieopisane odb)rWaig sie moze! wérdd zwiktania siwych gatezi...

Dziwne zycie! Uznoione wtasnem bogacjtWem takj ze mu cigzko drgna¢ zrana. — Zei”uchane we
wiasng namietnos¢ i niespokoine, cho¢ rozkpehane w syym czarze.. W ciggu dnia ptomienieje blaskiem
takim wspaniatym, iz zadza ze sp”™nieniem sie w jedno zlanej.. Aie o poranku czu¢ w niem namiet-
no$c... Ze przesycone jest — a niesyte... (tiezko rnarzr i wzdycha...

Oto schody szerokim a stromym goscincem!w akale kute... Puszcza po obu stronach pnie sie wraz
z wedrownikiem do géry... Mihintaie, w starozytnOnci  issakpabata, to wAasciwie iest nagta skeda ziawiona
na ptaszczyznie i w lesie. Takie niespodziewane wposréd réwnin wystepy nalezg do osobliwosci Ceylonu..

Dzungle dzisiai obszyta zbeSza gestp po szczyt*. Zwarta, zielono-siwa i wonna, w dniu nagrzana
pocedunkami wiadcy-storica... Rezed”a sie nad tysmeem poszarpari skalnego tona, nad mndstwem pieczar.
ongi stuzacych za mnisie cele, nad pbtamkami licznych schodéw i ruinami klasztoréw,

Niegdys w kazdei jaskini mieszkat tiitai, sainotnik rozmyslajacy w spokoiu o skarbach Dhammapa-
dy.. Moze o™ o tym ustepie; ,,Dhigg iest noc bezjsennemu, dtugg mila utrudzonemu wsréd drogi, diugiem
zycie gtupiemu, ktory nie pozned prawdziwosci prawa..*  Albo: ,Niemasz bélu dla tego, ktéry ukorczyt
swa droge i opuscit wszelkie zmart~epia, oswobodait sie ze vvszech stron i postracat wszystkie okowy;..“ ),

,Ktoéry zbyt sie tatwowiernosci, lecz pozn”, co niestworzone, ktéry 6dci” od siebie wezty wszyst-
kie, usunat wszystkie pokusy, wyrzekt $ie wSzellui pi a mienia, ten zaiste {est naiwiekszym wérdéd ludzi."

We dni one po stokach. jziekolwiek znalazto sig mig]sce ku ustawieniu choéby szczuptej budowli’
wznosita sie pansala sJbo witiarg. 157 istocu: gote catg przeistoczono w jeden ogromny a osobliwy kla”or,
ktorego szczatki i $lady spoczywajgidzisiaj  objeciach tej pachnacej puszczy i $nia...

O, koleje swiata! o losie...!"

Czy ty st3lszysz, wedrowcze, tam nad dzuiiglg vrysoko topot wielki w powietrzu? Wiatr glaszcze
z0He szaty*  |.ecg dziwni ptakowie, nie dcrzydlaci, 0 ukorzy.. To krélewicz Mahinda z DZzumbu- E)wipy
tak spieszy, a Z niin mnisza dnizyna;*wiatr jm w sZateWl szelegci...

Kiedyz sprawa sie dzieje?

Pocoz pyhiC? AzaU czas nie Nikze utudg?

) DhaiyaiiapAda.
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Maharadziradz, krolow krol, naipoteznioiszy Asoka ile tu ayna Mahinde z nauka wieikiego ~uddy;
krélewicz ewangelista powietrzem w posrodku leci, kazde Stifony i pod nim i ponUd Mni czterej
mnisi przydani; za zagle szaty im shuza..,

Opuscit sie Mahindi na Lanke tep KkICinot sw ata, nalbarknch gory stopami stanat czeka...

Poluje Tissa, krol Lanki, bogom oddawca mity... Poluje krél las zaggdal, petno iest efidséw i ten-
tentu i wrzav”~.. Poluje krdl, tania sadzi, oSzStata trwoga, wciaz wzwyz.. Za nig w tropy! heil za nig!

Podniost sie w cieliym ruehu jakis maz nieznajomyj »»Przystgp blizej tu, Tisso..!" — : Kto do kréla
tak $miato? Kto mnie wprost po imieniu?" — ,Uciesze serce jtwe, krélu, stojwami niestyszanSmi, umocnie
serce twe mowa, nad ktérg niemasz nic w Swiecie...!" | '

Naucza $wiety krolewicz, stucha krél i dwoér paly. — ,~rzyimuie twoig nauke, ja | tissa, bogom
wzdy mity i ze mng tych inoich oto dworzan czterdziesci jysigcy. — Zas te gore d dajg op podstawy jej
az do szczytu, na mieszkanie i toze, do uzytku zboZriegc...”

Wezgtowie Mahindy jest na glazie wystajacym gtadko ze .boczga; $ciana pod nim w d<® spada stro-
mym pedem w doling, widok stamtad ogromny na rozlegto$¢ mrowia le$nego,,

Ale ty, wedrowcze, idz wyzei,,. |

Schodki wazkie i jrudne, ledwo znacznO pod trawS... TujZz przy S$ciezynie pachnaca dzungla dyszy,
ona z tobg wcigz w gore.L We wczesne rano widzie¢ moZesz, igk z szarei « potem z siwei Brzeistacza ste
w srebmo-zielong; stysze¢ mozesz, jak oto. rozdzwania ai¢ wszechgtoSami; szelestem, brzekiem j sykiem, po-
mrukiem, $wiergotem, — muzyka... j | 1

Ze szczytu pusé¢ pU réwniach swe oczy; las widzisz, wszedy morze nizkiego lasu...

Nagle storice wzeszto za toba i w poteznei wiladzy promieni, hen! tam nawprost, hen! daleko! za-
srebniisyly sie i zagraty olbrzymie stawy AnuraOzpury; zarysowaty s barki wzgérz bardzo llZiwnych, kté-
remi sa kolosalne tej prastarej Stolicy pomniki, ,,dagaby“..i j i

To byto przed momentem, malowanym Jak w dRWN\Yym bZeWiarzu, przygaszonym kolérem, z cichym
smutkiem aniofa... i, | i ;

Nieopisany i rozniaity czar ceyionskieij przyrody nie moé” sie wedrze¢ ~ebie] w dusze Wojciecha.
Byto w nim tu obecnych obok siebie dwuch mdzi; jeden patrz”™ i buchat, wiedziat, iz to iest godne naido-
stojniejszych uniesien, przyaDominat sobie swe dawne kiedy$ zdolnr*ci zachwytu, ale iuz doznaé nie umiat
ani poda¢ drugiemu. Zasie drugi ten czynit, jak kto$ owitadniety jedng mysla upiorna, ktéra wnetrze wy-
zera... Kwieciste i bajeczne, przecudne i przOstodkie |piekno proczej ,Lanki“ spltywedo po tych piersiach
iak balsam nadaremny nieodczutei pieszczoty.! W mpzgu Wojciecha przebyw” ciggte wrazenie tej czer-
wieni w powietrzu, kiedy widziat— Nienawisp... Trw”a w nim nieustannie pamie¢ szkartatnei, wzburzonei,
dziwnej fali, na tle ktorej ofiarno$¢ przetwarS™a sie jw gniew a pogodny gtos panny Webston nabiered
dzwigkow syczenia... Uirzal Nianawi$¢ — tak, za nietylko zapomniecby o niei nie mogt, ale — na nic iuz nie spo-
gladed w oderwaniu od :ego widma; obecnose Nienawisci wypepniede mu dno wszystkich ziawisk. Chwila-
mi miew” w sobie poc2ucie, ze ogarnia — przerazliwie wyiZi™nie — od korica w koniec wielki indyiski
Swiat. Bylo mu, igkgdyjy st na krancowyrp, wysunktym ku féwnikowi cyplu Ceylonu, w Dewanderze,
kedy ocean calg szeroko$cig swej wiecznej piersi przycnodzi udeika¢ o odrobing podanei k’sobie ziemi;
kedy pod koronami palii niezmiennie zielonygh» kotysanych oddechem z ruchomei przepasci wéd — dumy
wiotkich i nagich, ciemnych ludzkich postaci w bryzgach fal optukulig stosy czaszek wiochatych, rodupanych
czerepoéw z orzecha kokosowego... Jakgdyby! stojac, 2 twarzg swg| ku pétnocy, przemierzat stamtad oczyma
przeswiadczenia wszystko nieubtaganie az do linii1$nie znego zamkniecia Himalajow...

To iest olbnyniia przestrzen — religimei eEstazy.. Ha! Nienawi$¢ wypetnia wszystkie zjawisk
szczeliny. Ekstaza unosi sie ogromami ”~onjecznycn mgletj— ppd wieczyscie o$lepiaigce niebo, ale Nienawis¢
pomiedzy drgnienia ztotych promieni wpiuszcza prady Czerwone.!. Widziat Indyel réwniny rozpalone, na
ktoérych wytrawia sie w zamysleniu zycie;' seiki uswieconych mieisc wiekowego kultu jak tylez ognisk roz-
zarzonych myslg cdowiecza> setki tysiecy pielgrzymujacych ascetéW. — Rysowata mu sie w wyobrazni do-
Idadnie srogos$¢ sepich srohléw, z $wiecacego brpnzu odlanych i wysokos$¢ czét wygolonych... | nawet lo-
tusowy usmiech mlstycoiy, urodzony w Zranicach i na wargach; odbity, w podejrzeniach jego przybierat
odbtysk szkartatu... Rj™Mligig..! Przeciwko czemui w duszach tych pogardliwych uniesienia dni terazniejszych
wigzg sie z pojeciami, Idére znieruchomiaty W moécu od Wiekéw tylu? Nieugieta spuscizna rel”i tworzy
dookota Indyi obrone, iplot subtelny, — mijz~szy, odgiada™gea sie¢ z ptomienistych wiokien — nad wszel-

——————————————— " . - i
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") I&dyjskii npniii Ceylonu. Wasciwe znadEeni. wyaqy. j
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kie préby... Moc dziedzicznei religii, iak potega pozaru inne czucia niweczy... Przediw czemu ina co reti-
gliny geniusz milicnéw zaprzegniony wieczyscie do rydwanu Wisznu i Sziwy,? Pozar ekitazy pali. sie na
réwninach naidziwnieiszego ze wszystkieh krajow S$wiata; Atmanl Atman! odrywaig sie mysli od wszyst-
kiego, co miia; sie¢ spuscizny odgradza jod zewnetrznych wptywéw i tchnien; duma wysokich lotéw odpo-
wiada bfez wahan; ,,Posiadamy, cokolw]ek pomyslanem by¢ moze w dziedzinie boskiei wiedzy o Istotnym,
Jedynym..

Czy widzicie, iak w stoncu skry czerwdlae’ migoca?

Nienawié¢ potajemnie pradami swemr dzjala,,.

Bronia sie Indye — przepascista przesztoscig odlepig ekstaza przeciwko Sowu, co w Betleemie
ziawione, przetwozy¢ pragnie $wiat...

A tu blizej, tu blizei, dookota stép wedrownika, na. przecudnei wyspie, gdzie ObJecia oceanowe
miarkujg zary povdewe\J"darowujg deszcz ziemii gdzie ws$réd przepychu roslinnosci nieporéwnanei snuie
sie rod watleiszy 0~ braci Eyyei z Aryawarty, rOd dzisigi miekki, posiadaigcy zda sie, ceChy kobiece, cho-
ciaz od lwa sie wywodzi... 0-

Zycie tutai latwieisze, ptomiennosci w ascezie niema; Goscinnie dla kazdego pOQtvZierane przybytki
z nattoczeniem posagéw Buddy, ludnos$¢ garsciarpi znosi im gtéwki kwiecia, na golonych twarzach mnichéw
widnieie powsciagliwo$¢ chtodna, a czasem — rOdzai stygnacej nudy... |

Spokojnie spokojnie odcinajg si¢ tutaj nici i wiezy, taczace z tetnem zycia, spokoinie medrzec od
wszystkiego odchodzi w giebie, swa i rpzwaza... Rozpoznat i rozdzielit sktadniki tei utudy, ktéra nazywang
bywa w niewiedzy — osobowoscig cztowieka, spokoihie, ze rozwigztg sie one po kroétkiei chwili
rzekomego istnienia i tong we wszech$wiecie... A nad wszech$wiatem tym mys$lg nachylony, ujrzat jako
i on z kolei roztapia sie w mgtach bez nazwy i zgasa. Uirzat p6zniej, zrozumiat doskonadg wolno$¢ Nibbany *).

WS$réd bgjecznego przepychu roélinnosci !nieporéwnanei fatwo jsnuie sie zycie, ktore iest iednakze—
cierpieniem. Spokoina madro$¢ rozwaza, iak wyniszczy¢ korzen cierpienia... Spokoinie, spokoinie odcinaig
sie wezly od tetnigcych uczué i zadz, zaden czynnik sktadowy nie ostoi sie iuz w momencie rozwigzania
utudy i nie przetrwa w wszech$wiecie Jako ziarno narodzin do nowego cierpienia; doskonaty wie, iak sig
wszystko gasi... RoZzwazaigca madro$¢ iméwi z chtodnym usmiechem; ,Od wiekéw posiadamy, cokolwiek
rozpoznanym by¢ moze; czeg6z nauczy¢ podotapie nas — wiN?! *

Dla zapatrzonych w jedno otjizu WoicieUha i w obfitosci kwiecia sypanego posagom Tathagaty
przez $wieckie diDnie gorliwych ,,Upasak*éw* i iw zwoiach ciemno - z6ttego ptaszcza mniszei rozwagi taity
sie skry czerwonii...

Spokoing pycha gtebin wielowiekowych i odchodzeniem od $wiata zastania sie wielka, litosciwa
a chtodna madro$¢ przeciwko Stowu, ktéreby dhcfato wiasnie przetworzy¢ $wiat... |

Lechowicz miew” chwile zdawZnia sobje |sprawy, Ze moze uledz rodzaiowi upiomei suggestyi, za-
staniaigcei tem iedynem widmem czerwonem \yielObarwno$¢ i iasno$¢ zycia. Wtedy na mgnienie uimowat
obu rekoma ciezEg gtowe, jakgdyby usituigc zatrzymaé w nk} kotowrdt, w ktérym migaty odbtyski szkartat-
nei Alisci niebawem oczy zapalaly sie zywym bdélem to nie iest upiér ale prawda koloru, okropna
pozeraigca nadzieig..

Indye niie sg li tylko soba.. To wyniesione pod ~orice oko $wiata, to dla wspbiczesnych wielu
tesknot Swiatow mh — krélestwo religiinoSci aiohecznem roziskrzaniu.. Przychodza tutaj, ktérzy zwat-
pili w Chrystusa... Ze wszystkich krancéw ziemi — niechitni Chrystusowi... Uciekaig tu nie wierzacy, iz
Stowo Cinem sig stato, by rzeczywiscie, dotykdnje przetworzyé $wiat... Poszukujg tutaj pociechy i — kuja
w stoncu bron. W fatdach serc swyc1 przynosza te same skry czerwone.

Zewszad strumienie wzburzonego szkartatu..

O, spéirzcie tutai ~ nieogami Dny, zawrotny, ~oneccny, szat; to nie jest $wiatto biate...| Nie stopity
sig barwy w jednolitos¢ najwyzszegc wyrazu.. Niech \ia$ oczy nie myla, odréznia si¢ prad wibruiacy...
Widzicie jak tu w powietrzu czerwono...?

Anurafdzpuira  gest naidziwnlejszym cmentarzem,] Wytrzebiono pewng czes$é dzungli zarastajgcej
obszar zmartej Stolicy... Woytonita sie MahamMKga, przestawny ongi i ogromny ogréd zatozon ku rozrzutnej

g Singaliszt od Sinha, lew.

N Wi Pali, w Sanskrycie Nirwana.

*  Upi — pobozny cztowidk $Wiecid.
Anuradhapura.
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uciesze przez kréla MutaSiwe, zasie z poboznosci nastepcy jjego Tissy, — Dawanampiii czyli bogom mitego,—
oddany bractwu mnich6W... |

Na ptaszczyznie vYielkiei i nieskoriczenie spokdinei w rozmaitych odstepach stolg drzewa w]rsokie,
roztozyste niezmiernie, z drobnych listkébw jakgdyby do akacyi podobne i osypane jak w cudzie naiprseslicz-
niejszem kwieciem rézowem... Wyrastaig, gdzie dorcdnieiszy, zwarty gaszcz uprzatniono. Krzewy nizkie
i zzO6tkte z suszy kepy yyysmukitych traw siedzg przy zierni. ~asie dostownie wszedzie sterczg tub iCza ko-
lumny albo potrzaskane kolumn obtamki, szczatki stopnij i ptaskie progi z wyrzezbiong w kamieniu! p~nig
ksigzyca*. | usiane iestj ,to przedziwne pop/“*— obfitoscia kamiennych dzwonéw wszelakiego rozmiaru.
Wznoszg si¢ na podstawfach czworokatnych i maja wysmukle g spiralne zakoriczenie u szckytu...

Nad réwning — dwie goéry. Na wyzszg wniiscie strprne i utrudnione po osobliwei, osliz™ei $ciez-
ce — ceglanej — wposréd krzakéw i traw; bpki obrOste drzewanji, Z wierkchotka widok naokét rozlegty
i iakze Sliczny! Srebrne! zwierciadta dwu ogifomnych | stawéw $wiecg na wschdod i zachéd wielkiego ogro-
du — cmentarza; trzeci, mniejszy staw ku péinocy. Ukpjony rozlew tych woéd srebrzystych i Sichych i ro-
zowe korony olbrzymich drzew w pelnym kwiecie klada dzi\Yny csar na ruiny...

Kwiaty..! Niegdy$ nie co innego, jeno wiasni, ta gotja ok ywana bywata bardzo szczelnie Wiericami
od podnéza po szczyt,. Bo to nie jest wyniostos¢ wj mWiscU tem przyrodzona; wieki zapomnienia cichemi
diorimi kiadty ziemie na powierzchnig ceglang; wszechobecny; instynkt zycia zawtadnat posterunkiem bezpan-
skim, z pokory przygodnych nasion wyhpdowat buma odziez zielong.. Ale byt czas, kiedy te obie géry
i trzecia — dzisiaj w dzungli gteboko, widnialy tu jSko — fozmi irami poiecie przechodzace kolosy dzwo-
néw nakrywaigcych relikwie ,,Doskonatego®...

Czcigodng i btogostawiona iest wszelaka pipdz ziemi) na, ktérei dokonato sie wydarzenie iakowe$
z historyi Tathagaty lub”kgdrego$ z ,,Arhat’éw*, ') jeszdze $wietSzem i czcigodnieiszem mieisce, kedy spo-
czywa pozostato$¢ jakowa, szczatek, albo chociazby — ze Wrzatku odrobina, szczypta popiotéw, ocalony
paznokie¢ lub wios... !

Cierpieniem i zpiornikiem nedzy jest ciato, npuczat Jathagata; przemaaigcem potaczeniem przemiia-
igcych sktadnikow {est jludzkie ciato... Alisci nie uplyrirelo pEre wiekéw, iak wbrew nauce, nieSmiertelna
potrzeba umierajgcych Serc ludzkich ieta czci¢ — marha $lady... Urodzita sie chciwo$¢ posiadania relikwi,
i targ, i walka o nie... | ,Dagaby" ksztattu dzwondéW z rekpiescig spiralng ponakrywaty — okruchy i wspo-
mnienia... To sg kaplipe grobowe... W miare, jak jnauka sZla, zalewajac $wiat azyatycki, osiadaty {ak ska-
mieniatosci przedziwnego wytworu fal.  Tysigcami jdzisiai Ztojg i $wiadcza; na Ceylonie, w Birmanii i na
Jawie... Od maluczkich iak zabawka dziecieca — do potwbrnego ogromu istnych gor...

Kwitta Anuradzpura..! Szeroko i diugo ciagnety sie w cudownem miescie ulice wysypane w po-
$rodku piaskiem bid:yrn a kolorowym po bokach mjast chodnikéw. Na poprzek onych drég. w odstepach
a wysoko, tuki z bambusu, oplecione wiericami i choragwie przy nich srebrne a ziote.. Naczynia z pach-
nidlami do$¢ gesto pomieszczone, ktére syca powietrze woitig i kapliczki przydrozne, a w nich posagf i po-
sazki Buddy...

Nadzwyczaine zdarzenia dzia¢ sie miaty w dniu uroczystym, kiedy nawrécony kroél TiSsa ogréod Ma-
hamege oddawat glosicielom nauki. OSm razy — jzatizesta si¢ ziemia z uznania, ze wzruszenia, z wielkiei
radodci... Dwa olbrzymie naipoteznieisze stonie ciggnety ziOty ptug; krol oborywat granice darowizny; przed
nim i za nim orszak szedt wielotysieczny i $wiecacy przepychem kleinotéw i szat; ptynety fale ludu...

Mahamega zabudowata sie tez — po kroélejyskii, ¢ho¢ dla mnichéw oderwanych od $wiata... Niezle
sie $wietym ludziom tu dziato; w potudnidwei ~tronie odgrzebanego wielkiego ogrodu zwraca uwage czwo-
robok z niewysokich fcolumn kamiennych, ijest ich tysiac pjJodpbno, ustawione sg w czterdzie$Ci szeregéw.—
To pozostato$¢ iedynU z ,,Lohama-hapasady*, patacu brénzowego. Kryty byt dachéwka z bronzu, na dzie-
wie¢ pietr wyniesiony, a Swiecacy jak przybytek w niebiosach. , Tawatinsa®“, tak kronika powiada... Naj-
Swietsi z mnichéw zajmowali pietro naiwyzsze, ® potem wedtug stopnia doskonatosci, — az do ddtu.

Ztocg sie zote trawy na ptaszczyznie — zUroslei pomnikami, wérOd rozsypisk i ruin szeleszczg zitote
trawy. Kolosalne ,,dagaby" z barkami wzgdérz molo*yon spogladaja w zwierciadta ogromnych srebrnych
stawdéw; na kraiobras wszystek sptywa czar tagodnosci od drzew kwitngcych rézowo...

Cicho, cicho... Gdzieniegdzie u podnéza za[iomriianej dagaby na zniszczonym oHarzu wigzanka
$wiezych lotoséw; dionie pobozne klada je, odwiedzagé, stppy poboznych pielgrzymujg od Uadu do sladu.

Cicho... Ro6zowos$¢ drzew dookolnych sptywa czarem dodyczy. |

*  Arhet — $wiety budyjsld t | uswiack>ir*iony
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DlaczegoZby pod takiemr drzewami |[nie miato ongi rozegra¢ sie spoko]ne, krétkie a donio”
zdarzenie ... ?

Siedziat bledrzec, moze zarazem krél galbo .kaigze z
wigcy zamiar wyleczenia sie wrychle $wietaj.. Ubiér na nim ieszcze bogaty, dostojOnstwu wiatowf...
Nauke posiadat ¢teboka, wida¢ to z madrych oczu... \

Siedziat r|aprzeciwko ksigzecig ,,Bhikku“ z czarka zebracza, jak wyszedt byt, by uzbiera¢ dla
dzienny positek, od domu chodzac do; domu...

Swiecity im sie po nad glowdmi w poteznych drzewa konarach jakgdyby gwiazdy —"kwietne
kiscie rozowe...

Przeméwit ,,Bhikku".

,Lohamapasada oczekuje na ciebie, wielki Radzo; dlaczego odwiOczysz swe przybycie? iAzali nie
spojrzate$ jeszcze na Swiat ten jako na banke powietrzng i ns ztude?").

»Zaiste, marng banka z powietrza jest Swiat ten i iest ztudg".— odrzekt Radze,

— ,tabedzie odlatuig szlakiem stonecznym, fabedzie w sposob cudowny plyng szlakiem eteifu;
medrcy odptywaig od Swiata; zwyciezyli os: lukOnczego Mare i orszak |ego..*

— ,Zaiste jako tabedzie odchodzace Szlakiem stonecznym odptywaja medrcy od $wiata..." powto-
rzyt Radza z przeieciem.

— ,,Z mitoéci rodzi sie,cierpienie, z mjtosci rodzi sie réwniez trwoga; ktérzy nic nie mituig ani tez
ku niczemu nie zywia nienawisci, nie doznejg Wiezéw nijakich...

A przeto niech nie mituje cztowiek nic, bo utrata mitowanego to bél czyni. Kto wolen iest od mi-
tosci, nie zna troski ni trwogi..." /.

Radza nie powt6rzyt tym razem; samydlit sie, patrzke w gore, kedy wppsrod gatezi Swieetty sie
iakby gwiazdy kwietne kiscie rézowe.

Rzekt polchwili milczenia;

— ,,Zanim odeide od $wiata, ieszCze w podrdz jedng pusci¢ sie musze...

Postuchaij mig, o, Bhikku!

Jako stodycz tych kwiatéw ponad czopem twoiem i moiem, tak od pewnego czasu wschodzi oczom
moim co noc — rézowo$¢ Wielkiei Gwiazdy..] Nie widywatem iei nigdy przedteni, aczkolwiek wszystka
obfitos¢ gwiazd ijia niebiesiach rozpatruje zdawWna i znam..

| stuchai mig, o, Bhikku!

Stoh Gwiazda ona nietylko nad nizkoseig ~kroni mych, lecz nad dusza. Ocr”*ma duszy widze jag jak
przedziwny, rézoyyy, cichy kwiat. Whpta diiis® moig gdzie$ w droge.;.

| postucha] mie ieszcze, o, Bhikku!

Azali tp nie moze by¢ teraz W™“¥nie czas narodzenia nowego Bodhisatty, ktéry stanie sie znoWwu
ugwiadomionyest Naiwysgym, iak byt Gauteiiici Budda i — ieszcze szerzei §tywokzy sie we wnetrzu sdowieka
Oko Prawdy i ieszcze dalei potoczg sig Swiete Kota Krélewskiego Wozu ze zbawczem Prawem...

Ale Bhikku potrzasnat czaszka golcng

— ,,Gdzie iest — dusza? o. Radzg! Wrazenia sg i pojecia, wyobrazenia i wiedza; powigzane
one z sobag na chwile, rozwiagzujg sie i iuz ich nic niema!

Zasie co do narodzin nowego Bodhisarty, 6, Radzo! iam nie styszed nic wcalel Wiem, iz Tathagata
wprawit w ruch $wiete Koto KrélewSkiego Rjrdwanu Prawdy, co zatrzymanem {uzlbyé nie moze, ani cel-
nionem przez cztowieka ni Boga;.. | iest onu, Wielka Prawda w poczwoérnym swoim sktadzie; i pamietaj
i rozwaza} o Radjzo! Prawda o cierpmniu i prawda o przyczynie cierpienia, prawdo o zniweczeniu cierpie-
nia i prawda o sposobie prowadzacym do Itegn.. W tem sie wyczerpuje wszystko, 0, Radzo 1

W konarach poteznego draewk $wiecity sie przenajstodsze, rézowe, kwietne Usmiechy, jak wejrzenie
wieczornej gwiazdy, wotajagcej na dusze czi wisczal —

Podni6id sie Radza po milczeniM w diugim namysle;

— ,,Nie moge, o, czcigodny Bhikkit liie moge. Widze w sobie — dziyYny promien gwiazdzisly,
iak gosciniec mi Sciele... Musze i§¢, obym ujrzat, czy nie Inarodzit sie przecie Bodliisatta nowy, ten ktory
ieszcze giebiei i szerzei Oko Prawdy Rozewrze, jeszcze dalej i dalej Rydwan Prawdy powiedzie..”

0 ,,Dhami apada."*
«) 'Podtug Dhammapady.
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Wydat stugom rOzkazy, przystroione sg whet Stonie pyszne i woly w jarzmie zaprzezone do dwukol-
nych wozéw wysokich, iSpieszy Radza goscificem dotad sobie nieznanym, co noc go Gwiazda prowadzi...
Az po nocach tych bardzo wielu na niebieskim stiropie staneta ponad uboga staienkg w Betleemie... |

Albowiem byt tp jeden z owych trzech medrcéw, ktérzy ojd wschodu...

Wyobraznie Woijciecha opanowata ta |Opowies] zrodzOna ng cmentarzysku Anuradzpury, kedy stawy
sie srebrng » r6zowia sid drzewa,.. Uwita mU siejgdz e§ w gtebinach mézgu — czy duszy z potyskéw tego
srebra i z’czar6w tego kwiecia i moie ieszcz¢ z pamigci, ktéra w powietrzu trwa poprzez wieki.,. Zdziwita
go samego, wynurzaigc sie iak wiadomos$¢ powiedziUna przez drzew tych bukiety i we zwierciadle tych
wad... Uwierzyt iei; gWiazdzistoscig r6zowa tagodzita mu zmore czerwieni... Ale — trwata chwile i padta
jak rozsypuigce si¢ ptatki kwiatu.

Cicho, cicho..! Czy powrécit Radza z dalekiej za promieniem gwiezdnym podrozy? Czy przywidzt
wies¢ o Narodzonym w staience, ktory jeszcze gtObiejl w cztowieku Oko Prawdy otworzy..? Cicho... Wieki
minely... Wsréd rozsypisk i ruin szeleszcza ziotC trawy... Gdzieniegdzie u podnéza zapomnianej dagaby

ocalony posag Gautamy Buddy z twarzg, na ktdrej lezy taiemnicza subtelno$¢ wyrazu z niewymownie lek-
kim odgieniem ironii wkoto ust...

(DOK. N.)

M. Knbitku dla J. Huhmimm - Rmim”~wa
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MISCELLANEA.
KONIEC EPOPEI. (DOK))
V.
tomie Il, stabszym zreszta, mmieji skupionym, przez to mniej mocnym w ekspresyi, zaznacza si®

drugi fizcajcbel upadku Napoleona: ostabnigcie Iducha w armii, demoralizacya zolnierza. Réwnocze$nie z perpetuum
mobile autosuggestyi moralnej Nadcztowieka, Wyczerpuje sie¢ moc suggestyi wzgladem mas, z zac iwianiem si¢ pcmmi-
ka idei wn”~trznej wodza, chwieje siq i jzanika fezatjideowy walczacych. Tutaj historyk podaja take poecie: przewija
sie mysl, Ze jak z rewolucyi powstat, t"k od rejwolucyi zginie Bonaparte. Prawo... odwet... sad Bozy...

Coraz mocniej wystepuje, coraz $wiridomiej, absolutna przemiana w Napoleonie. Oti wmawia w siebie
(str. 56, y) ze jest wszakze tym samym cziowiekiem, a my wiemy, ze juz nie, i rozumiemy, Ze gdyby nie wikasnie
fakt przetojmu, nie bytoby potrzeby negowania. j

Wystepuje teraz fatalna obaiwa t"stgpiSnia Burbonom. On, ktory zwyciezyt nie~okonainos¢, jaka jest rasa,
czuje, ze cata jego natura badzie zniEreizona, j™eli z kolei to prawo przyrodniczo-socyalne we $mie nad nim gore,
obali cesajrza-parweniusza na rzec” rasowca i~ Burbona. A zniweczenie jego natury, to niet} Iko wyrugowanie na
dtugo pierWiastku boskiego z rzeczy ludzkich, ~e w stosunku do Europy to zabicie ducha Zachodu,

Ta walka dwu Swiatow — poii Yschocjniego : potudniowo-zachodnim, to najistotniejsza tre$é¢ tomu
Il-go. ,Mcskwa pogrzebata najwiekszego ducha Zachodu". (jitr. 176.) | dlatego z rozpacza $lrdzimy tg tak znang
kleske Wielkiej Armii przejmujac sig pc raz selny tg tragiczng swiadomoscia, ze r. 1812 zapewni! na nowo bytowanie

barbarzynstwu, ocai Wschéd.  Syimtiolem tego $wiata jest Icsiezna Zeneida, ktérej zie cne oczy przypominajg catg
Pétnoc...  Aiiezmiernie ciakawy jest dualizm tej postaci; na dniB niezaprzeczona niecheé go najesdzcy, bunt jednostki
przeciw szirzonej pozodze, pewna rylwelizacya duszy z dusza wyzsza o kilka szczebli, licz polrewng — i tu punkt

itatamania: na tle pokrewienstwa dusO olbrzym a mito$¢ dla wlaidéy, mitosé, ktoéra wsz/stko ]>rzebacza z rozkosza.
ktérej instynktem iest ocalenie Jego, jul ochanej o. Pociag Zereidy do Napoleona jest zjiwiotowo silny. Jest to nie-
nawis¢ Wschodu do kultury Zachodaiej tamiaca sie z checig zblizenia i utonigcia w tym Zachodzie skomplikowanym,

wyrafinowilnym, a jednak wrogim Kiajrnes, ktéry przycigga, mimo, ze zunno jego dreszczem przeszy¢
moze — -- — — | ostatecznie w Zneidzie $wiety pocigg zwyciezy — poéjdzie tam - gdzie miat by¢ Postep
Ale zapézin

V.

Najstabszy, najmniej do budo'vy cato$ci potrzebny jeiit m* H* Bardzo zajmujaca, kuuss"townie i psycholo-

gicznie ze znawstwem dyalogowana ro;mowa  Metternichem nig jest przy tej koncepcyi catosci pozadana.
za efektowna. Tutaj odfiowiedn ejsza bytaby metoia YictoraHugo: powtarzanie frzez Napoleona wciaz
pytania w duszy, pytania Bogu: ,cz)}t t5 kara“, lub co$ w tynjk lodzaju, gdyz nasz poeta bardziej z kosmicznego niz
[ etycznegjo wychodzi stanowiska, yam Cezar rozmawia z Bogiifn, réwny z réwnym, :taJemni( < ich rozmowy tylko

genialny s Nch wielkiego romantyka niéet wyrw i¢ Zaswiatom, tataj Napoleon juz za widocznie, namacalnie odstania
S ujawnia niemoc ducha swego, nienjiot wieksza bodaj, niz taj ktérej stopnia bylismy $wiadkan Bo na samym po-
czatku tonjfu 1l — Bonaparte postanawia stworzy ¢ sobie pok6j! Pokdjl on — bog wojnyi Wi~ juz zatamanie,

zwiaszcza Ze nie z jego potrzeby we\t™nqtrzn<ij, ale z jego Tiienoznoéci akcyi ma on wyptyngt  Ale — stworzyé!
Wi<{c nie Eapitulowaé, Wiko zmieni¢ front! Jeszcze czut sie tvica, jeszdze miat linig wytyczng, ivprawdzie pod katem
do poprzeiiniej, ale jasno i meznie wyteniata. Az tu ten zam it w myslach! To rozpadanie sig w gruzy tej najwi’k-
szej wielkokci $wiata nowozytnego wobec jedrego zdolnego iiir istral? To brutalne uzewnetrzniienie procesu, ktére-
ffoSmy nie ogladali — wbrew dotycUczasowej technice, raczej jvawnetrznej, jest przedeWszystkieii niedos¢ artystyczne,
U i psychttlogicznie nieumotywowane. Bo nilepodobna przy piby jednostka tej miary zartjagowata tak ujemnie,
a piorunu] aico na niezyczliWg obecno$c tyle iejszego od siebie. Musiat by¢ proces przygotov'<awczy i to dhugi lub
Istrasznie intensywny; Winien go byt ikaza¢ poeta oczom tjch wybranych, ktérym dtuie jest raz z nim przezywaiS
|..Koniec epfopei,” ale Metternich powinien si® byt wiecej domyslaé, a mniej dowiedzie¢. Tak, nawet, ieZeli rozmowa
ta jest Scifle historycznal Juz Ealzm ]>owied2iiat, ze nieprawdopodobieristwo zycia przechodzi €ozwolone nieprawdoj
podobiens :.wo sytuacyi powiesciowych.

Po tym epizod~ie, mato iOz daje tSm Il istotnej xesci. Sg to epizody rozstrzelone, autor,rozdrabnia
czyni wraNenie, Ze mu brak sity do doprowad:enia do korica olbrzymiego planu, jaki ssbie zaki«$tit, tak jak Bohate4
rowi jego zabrakto mocy do wykonaniu swego zamystu. Ze sbyt licznych szczegétéw podkresli¢ nalezy jeden: postaé
utana nieriliego, Wartatowieza, nalpu kniejszej, 4viecznie na nic objawienie skazanej duszyr w otoczeniu blizszem i cBH
szem cesaifrza

Epilog obejmuje pobyt na EfLi Waterloo, Wre ie Zgon na $w. Helenie, Nie jest on te] mo-yf ktorej
spodziewac sig byto mozna® sadzac t tomu -8 ale jest tu znéw kilka momentéw przépoteznych. Przjeslicznie pomyf
siane jest wyrwanie Napoleona  Elby przez mitosny podz w ksiezny [Zeneidy; olbirzymia moc i aita potencyalnf
umyslnie Ycieiajg sig u Tetmajera \r kobiete, aby z tem wil~ksza. natursinoscia wywtHaé ostatni przewret w duszy

p&ck|aghig>Tytana: weielenie to jest tego roliizaju. ze wi»ystwo fibry nietylko nadluicitelej ale iludzkiUl istoty musza
wibrowaé¢ w Napoleonie.



Nr,

Misep LUA)NEA Stri. 125

| praez lig dokonywa sie 100 dgiéwt panowanie. Ostatnim impulsem do czynu jest j ty priyiazd| ksiecia

Bassano z wezwa iiem powrotu w imieniu’ Francyi, tak jak niegdy$ ostatnim powodem klej ostatecznej byt pozar
IMoskwy, ale i tu i tam przeznaczenie byto nim samym. Ppt zwyciestwa pod Luetzen j BautzeS zakietkowaty
psychicznym izultacie widzenia si® z kSi"Zna. Tylko, Ze ongi§ Bonapartemu niczyja imoc w njczem jnie byta
potrzebna, tylko -e W jego istnieniu musiato vrszystk«o by¢ jego wiasnem dzietem, albo — nie hyc! Luetzen i Sautzen
byty dzietem jegc i ksieznej, jak "ate zerwanie siq Orta do lotu byto jej dzietem wylgcznie

~diateg'. nasti®pstwem
nieodzownem byl o — Waterloo.

Na $w. Helenie skonat ,cztowiek Eumpy“| Obosieczna nazwa! Najpierw byt panSi poteni niemoinikiern
Europy, w obu Wy~adkach byt jej cEtowiekie|n, zabte. Byt tak wielki, ze nic go shanbi¢ nie zdotato, pmeciwnie
btoto na niego r:;ucane, Anglie obryzgato.

Skonat z usmiechem, bo ktoz jesli ne on miat wyrazniejsza Swiadomosc, ze dopierce tg chwijila otwiera mu
iiq raj Niebytu fo makach bytowania, tem wi jkszych, im wigksza na Swiecie suma rozkoszy jchwaty?..,

»| usmiech ten bidzie trwat do skorczenia swiata .... skonat pozostawiony samemju jsobie i chwale.**

W zakoriczeniu Epilogu jest Bezmiar piekna.

VI.

W ostniem dziele Tetmajera kilka zaledwie jest kartek budzacych podziw, bezwzgledny, ale sg to stronnice
tak genialnie pomys$lane i wypowiedziane, ze wi”ce™ miatoby sie ochote powiedzie¢ o nich, niz o reszcie pracy, o sa-
mej opowiesci. iMam tu na mysli t. zw. ,>Xstep* Jezeli prawda by si¢ miato okaza¢ wYrazenie przystowiowe, ie
»Koniec wienczY dzieto," to nalezatoby z tyct Kilk. pysznych mysli utworzy¢ raczej komentarz koricowy; w kazdym
razie przy omawianiu dzieta umys$lnie zmieniam kjolejne nastepstwo strbnnic, aby wyeliminowawszy wszystko, co
watpliwe i co piekne, zwrdci¢ sig do tego, co doskonate.

Ten ,Wstep" Tetmajerowski to zam cnigtA cato$¢. To przecudowna piesn o Napoleonie, najoryginalniej z wy-
$piewanych dotychczas, a wyspiewana na harfie prtzebogatej w tony, taczacej struny minorowego liryzmu z mezka m-
zyzrig mysli bac awczej. Jest to poetycko i stylistycznie jeden z najpiekniejszych fragmentéw prozy polskie). Liryzm
juz sama sw” nutg jest najbanalniejszg stosuijkowo strong tej dysertacyi poetycznej. RdzeA stanowi tu gigantycznie
pomys$lana 1 pnreprowadzona z mistrzowskiej ujeciem paralela miedzy dwiema parami duchéw — przewodnikéw,
Lrepresentantiv<! men*“ Emersona, skondenso\Yanie Jch niezmierzonej tresci w kilkanascie dzwiecznych, petnych, krét-
kich zdan, > !

Pierwsza para — to Juliusz Cezar i LeoSardc. de Vinci.

Drugt. Michat - Aniot i Napoleoiji Bonaparte.

O pitsrwszych powiada poeta, ze orti ,przysz i na $wiat gotowi." Cechg ich jestjzatem — doskonato$¢, je-
dynym ich wrcgiem jest — czas, t. niemozno$¢ Zycii i tworzenia wiecznie. Cezar i Vinci podiug Tetmajera — to
opanowany ro2umem konkretnym geniusz, lub tez, jak sie chce, wielki rozum konkretny podniesiony do potegi ge-
niuszu. Przerastaja oni o niebo cate swa wsjpoétczesnos¢, wigcej,realnos$¢ wszelka wogéle, ale przerastaja ja po Unii
jej wiasnego rozwoju, czyli zachowujac z niaj zwig zek do$¢ integralny, aby tworzac najwieksze arcydzieta czynu i mysli,
tworzy¢ je zaAsze w pewnym w pewne ch«)¢by dalekiej proporcyi do $wiata zewnetrznego. taczg w sobie
idealnie'wielko$¢ pomystu i jego zastosowanie, maja s gé6ry byt zapewniony dla ptodéw ducha swego, bo cho¢ sa
celem sami sobie, staja sie nim dla wszystkich. Dlatego, dzigki temu stosowaniu na odmienng skalq praw natury
i ludzkosci, nawet przy cz~éclowem burzeniu ich dla I>udovy nowszej — skoriczyt kazdy z nich swoje dzieto, Cezar
stworzyt swe imperyum, Leonardo osiagnat apotec ze twdrcsa.

Przeciwnie — druga para geniusz6W: ,Micljiat - Aniot nie konczy grobu Medyceuszéw, Napoleon nie ni-
weczy Anglii." Oni nie osiagaja swego celu finalnego, bo inaczej ku niemu daza i inaczej go poczynali. Ich unosi
namietno$¢ twdrcza, ponosi ich az poza punkt wilasciwy, W™itowy i dlatego staczajag sie¢ w dot, tuk olbncymi zakre-
Sliwszy, Oni przechodzag rzeczywisto$¢ wszelka, rie npajg iej poczucia, majg tylko samopoczucie, licza sie tylko ze
swem pragnieifniem i ze swoja bezposredniag moznoscia, do Zmierzenia si¢ se $wiatem realnym nie sg przystosowani.
Dlatego — ro:obijajg si® o opoke, gdy tylko oko ich zmienia kierunek i z wnetrz istoW wiasnej W zewnetrznosé
wyziera. n

Mict at - Aniot i Napoleon sS tak indywidualni, tak jedyni, ie o nasladownictwie w czemkolwiek i mowy
byé nie moze. T6 tez nie s oni wzorami: sa cudami Swiata, najwspanialszemi z jego osobistosci dziedzinie ducha.

Ceziir i Vinci to intensywno$¢ nap acia ivoli i mUcy az do osiagniecia superlatywu jakosci, bo stopnia do-
skonatosci mczliwei a nieprawdopodobnej; Mictat - Aniojt i Bonaparte — to ekstensywno$¢ niezréwnana,
ekspansyi, be;~przyktadna zachtannos¢ ilosci ws?c lkiej w jakosciach wszelkich. Koncowym iloczynem tego nieogar-
nionego dziatinia — mina w ksztatcie jiwidothym, gloryfikacya w duchu.

Tan ci posiadali uniwersalizm jtresc intelektualnejT a nie wyzyskiwali go $wiadomie, ci pragneli uJawiu¢ swoéj
uniwersalizm indywidualny, egocentryczny vr nie$kongzoinowi form.... ~

Ciel:awe jest zestawienie dwu iNjwigkszyHi Srtyjstéw $wiata z dwoma bobami wojny. Ciegawe i gtebokie.
Bo wbrew pozorem — Bonaparte jest |twérca monarchii Powszechnej, swej symfonii Niedokonczonej. Ktéz tak, jak
on, mogt inh ieya genialng oceni¢ jak Utato wazy to zyciel jednostki, gorzkie i zawodne, poswiecone tylokrotnie dla
spraw innyidii anizeli dla urokC iedynego wsréd stuleci Nadcztowieka, dla zwigzanej z jego osoba ldei mocy i post™
pu? On oeciill wartoé¢ momentu w Stosunku io wiecmosci, znaczenie jednostki w stosunku do wazechisbiieiua,
wage [ian&iitij IfiBgei w zestawieniu z ni”“nue: teino$cig pron|eteizmu, on nie przeceniat — wiec wydart ogeri niebiosom
i — oby go mogt nie zwracac.
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On wiedziat, Ze instynkty wszelkie mpcne sa, boki wytacznie dzi.tajg, aie odrézniat moc od stusznosci. Po-

znat, XG sahiozachowawczo$¢ tudzi jednostke

umierat dla tragedyi jednego, sy"*t>olicznego Bytju, anizeli zyt i tamat
Zawiodt go w koncu i jego wiasny instynkt rozpedu szalonego.
analizie etycznej wszystl:0 co ludzkie roztozy sie na dwa skiadniki:

qu*un pas.* Chciat moze rzec przez to, |&

djia tego jej nie uszan< wat, wotat, bodaj podéwtiadomie, by Milion

iie dla swej dro™ kejnieczhej realnosci,
Wtedy >owiedZiat ,,du sublime iu ridicute it n'y a

wzniostos¢™ wzglednie zywic”owos¢, "apat duszy oraz bestyalnosc, maiacil stale swdj wyraz esteiyczny w sn”otesce.
Da si¢ to castosowac¢ i do krylyki dklela Napoieorja Wielkiego w imie et cznych formutek i prawiidet humanitarnych

W przeciw itawieniu do hotdu dusz takich jak poed i mysliciele, lub jak

Prometeusz odpokutowat sMchwalstWo, ale
Sw. Helena 6dwrédija od ceSarz$ mysli i serca tlumu, ale duch iego niei zaga$, zmartwychwstat!

wszechludzkiej.

- Legiony Polskie Dabrorwskiego.
VIL.

iskra przez niego zdobyta rozetlita sit; s ognisko godnosci

Victor Hugo dat wyraz uwielbienia, jskie powi|tato prochy cesarskie’), szczatki tej olbrzymiej wielkoici, ktérej wyrzeki®

sig zmaterTaliiowana Francya,
W sztuce, lzwrécenia wartosci
w wolnosci swego, ja ofiar niewyzwolpnel

Swietemu zniczowi

do rijin ktorejj wyciaga({ta ramiona Francya romantyzmu.
uczycia —
falangi, uszlachetnit S$wiat!

Epoka odrodzenia idei
meza, co [adajac
prawem historycznem

uczcita trumne Bonapartego —
Lecz oczywiscie,

niezmiennym przyszta reakcya matery”lizmu i Wb”rytyzipu zar6wno po Napoleoniadzie jak pb zwrocie romantycznym.

A gdy po dtugim okresie pozytywizmu
atyc™nych “
W poezyi, impresyonizmu w sztuce ~
ledwo zarysowanego.

od tego, iSki ruszyt ziemig z posad 10O la" teniu.

i "etad poswiadczatnydh, poezyi ateistjyczno - filozoficznych
nastgpit zwrot do spirytualizi|nu, ja niwet spirytyzn#U i nauk okultystycznych, do syntbonki nastrojowej
ied™a dOediOna ekonomii | stangta na przeszkodzie dokonariu si<s tego ruchu,
To jedno zahaczenie siato si™ pierwszg,
tak podobOego rozmiarem, ate tak réznym trefig przyczynowa, a zapewne

i teoryi jsocyali-

podstawowg przyczyng kataklizmu, jaki przezywamy,
i wynikowa, duchem naw$kro$ fiskalnym

i teraz znowu z tesknota wyczekujerpy aietylko ,Korca epopei*, ale i odrodzenia moralnego, uduchowienia,
odwagi dj> walki z panoszaca si® materya; haStemi do czynu bedzie migdzy innemi kazda pobudki artystyczna. To

tez i z tej racyi wysokiej koncepcyi

Tetmjjerawskiej

ppypada w udziale powazna rola historyczne: jako zwiastunce

ideatu wsljcrzeszonego, jako wyrazowi odpcrno?ci .ucha jpolskiego, ktéry w epoce powszechnego w;rjatowienia] zdobyt
SK na pl'ofQ w nie — aktualnodci, teskni za Iwizya chlaty przyaziej i wspaniatym g’estem ukazuje przeszty. {

i za to Mu — czenscl

Retour ¢k iBperewr. Lt iGopnot

MEMENTOS

W jednym z dziennikéw Iwowskich wyczytaliSmy pod
tym nagtéwkiem nast”puiagcg korespondencje z Krakowir.

Dzienniki krakowskie podaty krétka notatke o ter.,

w dzielnicy ,,Debnikij' znaleziono w zimnej stancyjct zwioki
artysty malarza Bierikowskiego.

Jak stwierdzita komisya sadowo-lekarska, |$ihier¢ tastapiia
jeszcze przed siedmiu dniami, a powodem byt... giod.

A wi<ge stato sie tak, ze w ty"k ,,nowych Atenac i —jak
niektérzy nazywaja Krakéw, bedacy siedzibg najZnako nilszych
artystow, miejscem pielgrzymek, bo posiada $w”te Akr jpolis ~
Wawel, a witjc stato Isige tak, powtarzam, ze irutaj to, oto-
czeniu kulturalnem, w najblizszem sasiedztwie swej brici arbr-
atycznej, umiera z gtodu artysta i ze zwioki jego ileza \V 2imnej
stancyjce siedm dni, a nikt si¢ o to nie zatroszczyt i trcelta do-
piero faktu, aby powi itrze zostato tak zatrute r:>2idadaj Jc<m s g
ciatem, Ze poczuty tc psy sasiedzkie i zaczety wy¢ sbaszliwi
aby naprowadzi¢ ludzi.

| zapewne, ze psy okazatyby wigksze od ludzi mli<sierdzie.

Wszakze nie tak dawno temu, jak tujwB iLwdwie umart
réwniez $miercia gtoiowa inny artysta-maiarz: Staiidaw Ja-
worski. Nie byt to onet, tworczos$¢ jego nie Wzbita sie
lecz miat rzetelny talent i kochat sztuka gorgpo. jZmi
mienigc skarby Wroéraiosci na drobne, matoWaé poczkt ,kicz4“
dla handlarzy, aby mie¢ czem dzien przezy¢, z usatrobienia
lekliwy, zamknigty w sobi~ nie posiadat tej ¢norgiii by jropY-
cha¢ sie w zyciu tokciami, wic gdy pewodzsme do niejo nie
przyszto samo, nie uiaiat o nie walczy¢ i zatraca¢ zaczat wiare

p &r. 4tet*.

w swoéj talent. Powstaje tragedya artysty, ktéra tak czy owak
konczy sie zawsze strasznym jakim$ zgrzytem

Kto tu winien?

Zapewne, ze przedewszystkiem cztowiek kazdy sam od-
powiada za siebie i winien sie dobrze uzbro¢ do walki z zy-
ciem, bo tylko silniejszy zwycieza. Lecz co zmobi¢, jesli utalen-
towany artysta jest jednak niedotegg Zyciowjmm? A wiadomo,
ze artysci po najwiekszej czesci nie majg ,,pnktycznego zmystu
zyciowego.” Czyz nie mozna temu zaradzi¢, aby nie musiat
uledz w walce z zyciem?

Wielokrotnie juz pisato sig o koniecznosci zrzeszen arty-
stycznych w znaczeniu silnej organizacyi zawCdowej. Wypadek,
ktory opisujemy, powinien-wstrzasna¢ sumieniem braci ar|ystovy-
Oto kto$ wola w ich strona: ,,Memento!*

| moze ta tragiczna $mieré¢ drugiego juz z rzadu artysty
w tak krétkim przeciggu czssu, wptynaé zdota na brae artysw"
czng ze wreszcie zrozumie — to juz dodajemy od siebie -r-
ciezki, a niezmiernie stuszny zarzut w kolcowym ustepie moich
,»,Obrachunkoéw";

»Wing wszystkich krzyzowan istotnych tworcdy,
jest tchoérzliwosé, 1"k ieh samych przei wszechwtadnem
panowaniem nie ttumu, tylko jego pro Yodyréw, brak tej
bezwzgflednej odwagi, cztjstokro¢ az luizbjrt m(czenflki®,
Py zgnie$¢ i zmiazdzy¢ to oghupiajace i tumaniace p.-
lirednictwo miedzy Sztuka, a spoteczenstwem,”
TJajcigzszym. grzechem ,,braci Polsce", to

jest ter fatalny brak poczucia jakieiskolwiek aoll larnoaci, tacznosci
braterskiej, przeswiadczenia, z« kazdy, tjhoély i najmniej upS-
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MZony arty®® 1 *zawsze tym, w ktérym si® chociaz maluterika
iskierka Wiecznosci objawia.

Zbyt powsciggliwy bytem w moim zarzucie:
inaWej powinienbym byt go smriitutowac:

Artysci, ktérzy w sadtoj obrosli, dochrapali sie ,,0gélnego
uzSania" spoteczenstwa, powtani nad tem czuwaé, hy hra¢ %ich
~ce~hu”, nie tak szczesliwa, jak oni, z gltodu nie zdychata.

Artysci, ktérzy z tych lub innych powodéw doszli do
takiego apogeum sity, ze zostjli uznani przez spoteczeristwo nie-
jako za duchowych ambasadoréw Polski, winni zwazaé, by ich
biedmejsza", jeszcze przez sp jteczenstwo nie uznana bra¢ w naj-
ostateczniejszej nedzy nie konata i aby psy nie potrzebowaty iej
$mierci oznajmiac.

Widzimy niestety co innego — w Polsce!

Sa potezne zwiagzki artystbw w Niemczech — w Skan-
dynawii ich nie potrzeba, bq) tam naréd i paristwo czuwa nad
tem, by jego najwieksze boga<}:two, jakiem jest artysta, nie zmar-
niato — tylko w Polsce — och! co za sromotal w Atenach
Polski — w Krakowie! Jezus Marja 1 Szczery, cata dusza Sztuce
oddany artysta — zmart z gi*du |

Pewno$ si® obudzit, Tly w grobach
spoczywajacy, serdeczny drujhu mdj, Stanistawie Wyspianski?
Pamigtasz moze, jak Cie to ,zyd“ Natanson przezemnie wyze-
branemi 200»tu guldenami z ciezkiego niedostatku wyratowat?
Pamietasz? wtedy, gdy$ juz te niestychane witraze namalowat
do katedry Wawelskiej, a I|itére Ci ksigze Puzyna odrzucit,
wtedy, gdy$ juz przecudownjemi mirazami Twych przebogatych
snéw kosciét Franciszkanéw pijzyozdobit, a prace Twoja przerwano,
bo byta za szczytna i zbyt pigkna dla ,,rzeczoznawcoéw**— wtedy,
gdy ‘tlwoja cudowna ,,Legenda” butwiata na strychu administracyi

catkiem

,zastuzonych**  teraz

,Zycia",\ Tys$ sig zwat nieszkodliwym grafomanem §4 wstan, i

rozwal temi Twojemi hardemi pieSciami, ktérem w Tobie tak
kochat, ten Twdj ciasny gréb ,zastuzonych" — wstan, i przytul
si® do tego, ktérego $mier¢ Molsce psy wiesci¢ musiaty!

Macieje Wierzbiniscy — nie pisze pro ,,domo mea“ ~ ja stoje
poza spoteczenstwem i od niego nic nie zadam — alje Macieje
Wierzbinscy podniescie teraz Wasz gromowtadny gtos w obronie
tych, ktérzy w spoteczeristwie zyli, dla niego pracowali, nawet
pokornie si¢ pod jego jarzmo poddawali! j

Co6z tak nagle przycichnaliscie Macieje Wierzbinscy?!
A sta¢ Was byto na straszny surmy na ,,nagie dusze"| A prze-
ciez §, p. Bienkowski nie by ,naga duszg" — przeciwnie: wy-
soko podnosit w gon; sztan<iar spoteczeristwa, Ojczyzny i tego
wszystkiego, co ubdstwiacie, o ile w sadto porosna¢ zdota!

Kto tu winien? pytn ,,Nowy Wiek“, z ktérego wiesc
o $mierci §. p, Bieflkowskiego nas doszta. 1

Przed pieciu laty otrzymatem ksigzeczkg Adama tady
Cybulskiego pod tytutem ,W bagnie sztuki polskiej] —] czy-
tatem ja woweczas z tysigcem zastrzezen — posadzatem autora
o stronniczo$¢, — dzi$ ja znowu odczytatem! S$mieré|Bienkow-
skiego rzucita na nig krwaw/ snop oS$lepiajacego $wiatta.

Monachium 24. 1. 1918.

Sta nistaw PrzyUysze s ki

U POETOW.

Jednym z najwybitnisi[Szych przedstawicieli rcmahtyzmu
trancuskiego byt obok Wiltsora Hugo i TeiSfila Ga itiera bez-
sprzecznie niezmiernie utatentowany liryk Gerard ibrunie,
zwany Gerard de Nerval. Jeden z tych pi uczulonych arysto-
klotéw ducha, w ktérych ejoka: romaHI™mu obfituje.  ktorzy
szybko tracili wszelki dystaiis do zycia i przedweaa”énfe schodzili
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do|grobu, tej jedynej straszliwej rzeczywistosci — ,, *ho|rrible et
uni'que realite*, jak Nerval $mier¢ nazywat.

Urodzit si* w Parj zu 1808 r. Ojciec jego b/t lekarzem
W Wigiiie] arriti iNpollecna i odbyt calia wyprawe do Moskwy.
Ojca Jtego jed iakowoz  je uznawat i twierdzit, Ze jest natural-
ny~t synem Ntpoleona. Chowrit si® sanjopas ,a la diable”, jakby
Francuz powiedziat, przj |gngt bardzo ry<=hto do literatury nie-
miCckiei, a jej o artystyc::nym debiutem Ibyto tlomaczenie Fausta
Goiethego na ie"yk fraAcuski. Bezustanny niepokdj gnat go
ustawicznie z miejsca nfa miejsce — podrézowat bez przerwy
po Wioszech, Niemczech”™ Holandyi, dotart na Wschéd, az wresz-
cie po ciezkie chorobie ocknat sig w Paryzu i odtad stworzyt
szereg dziet, ~odnych najlepszych wspétczesnych twércéw, z kto-
rych najwyzej i dotad cenione; ,Les Files du Feut Zwigzany
gofaca i serdeczng przyjaznig z Teofilem Gautier redagowat wraz
z nim feljeton dramatyczny w dzienniku ,,Presse“, ~obywat so-
bie coraz wiegksze literackie uznanie, a réwnocze$nie w corSz
wij*ksza nadz™ popadat. Majatek, jaki po matce SddziedzicEyt,
dawno juz s:opnial, a z piéra samegjo piekielnie trudno sie
utrzymaé. Kiidy Baudelaire wyliczyt sabie, ile dzieiigtek tysiecy
wierszy musiatby rocznie napisaé, by moédz od citjzkiei biedy
koniec z koncern zwigza¢, popadt w ciezki rozstréj nerwowy,
a z tej sann przyczyny poszedt Nerval na odnalezienie tej
sWojej ,rhorrible realite”. 25-gp stycznia 1855 r. o sz6stej godzi-
nie rano znaliziono go powieszonego aa zelaznych kratach szta-
chet, ktére zamykaty wylot budujacej si” ulicy. Przyjaciele jego
t\yierdziti, ze zostat zamordowany przZz 6wczesnych apaszéw,
z ktorymi Neiyal lubit sie kuma¢, w ten(i rozpacznem przeswiad-
czeniu, ze dla niego, wytraconego po“a nawias ,,porzadnych",
cij nedzarze, \"Mécz\dzy, ztodzieje to najlepsze towarzystwo, ale
liSt, ktory krotko przedtem napisat do sekretarza ministerjum

odwiaty, a ktorym blasfa o udzielenie mu wsparcia 300-tu
frankéw, bo ta suma catkiem mu wystarczy, by mégt przetrwac
cata ta, wyjftkowo ostrg zim™ — kSie przypuszczaé samo<
béjstwo. |

Teofil Gautier i Arsene Houssaye kupili mu kawatek zie-
mi ha cmentarzu Pere-Lachaise, gdzie dotad spoczywa ten,
ktorym sie cliitkbi literatura francuska.

I jeszcze innym magnackim nedEarzem chlubi sig Francja,
to przewspan igte storice europejskiej kultury i cywylizacyi, a jest
nim jeden z itaiP~tezniejszych mocarzy wsréd tworcéw francus-
kich wszystkich czaséw:

Hrabiia Filip, August, Mateusz Villiers de
T sle-Ada lli. Pochodzit z iednej z najstarszych rodzin ma-
gjlackich Franeyi, (jeden z jego przodkéw byt Wielkim Mistrzem
zakonu Rycerzy Maltanskich), zyt przez cate zycie w ciezkim
n edostatku i dumnej.pogardliwej nedzy zdata od catego $wiata

krélewskim przepychu swoich bezmiernie bogatych snéw,
boskich przeczué, wizyjnych wnikan W najgtebsza istote Bytu,
i; hw dostojne j nedzy ten dostojny monarcha pozaswiatowych piek-
nosci, zapoznany przez swoja bra¢ literacka, wySmiewany przez
niottoch, az goj $mier¢ wyzwolita w przytulisku dla bezdomnych:
L’hopital des freres de Saint-Jean-de-Dieu w sierpniu 1889 r.

Uwagt czytelnikdw naszych zwracamy |ak najusilniej na
ton wépaniat; E zjaw -cud w literaturze francuskiej — teraz pod-
ckas wojny pisma jego w oryginale $a prawie ie niedostgpne,
istnieje natoi niast w doskonatem ttomaczeniu niemieckiem wyboér
jego pism w szesciu tomach; Villiers deriste-Adam, gesammel-
te Werke, Virfag von Georg Muller, ~|~unchen.

;W polskim jezyku posiadamy niezréwnanej pieknosci tto-
maczenia Miriama dramatu Villiersa, petnego zawrotnych ~ebin
i tajemnych czaréw: ,,Axel“. Och, gdybyz nag Miriam zechciat
6bdarzy¢ pi~eldadem powiesci ,,lzis"!
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O ile szczM$tiwsw*' iN& Macrycy Maeterlinck
urodzony 1862 r. w Gandawie, czytany przc2 cata Europe,
Ameryke, Australj®, laureat Nobla, najrozgtosnieiszy z Wszyst-
kich pisarzy europejs cich, entuzyastycznie cenibn/ i uwielbiany®
Nie mamy potrzeby o nim szerzej sig rozpisywac¢, bo istnieje
0 nim niezréwnane
sze, jakie kiedykolwiek si® w Polsce e jakim$ t™drcy pokazato,
a powinno sie ono ziiales¢ w rakach tydi wszystkich, ktérzy nie
powierzchownie, ale lo samego dna chca sie zagtebi¢ w ,ciem-,
no - btekitnych winni sach, w ktérych | dojrzewaji oszatajniajace
owoce $mierci’*, jak Verhaeren, i wspétcztesrly i niZz mniej
wielki twoérca flamanpzki o dramatach jMaeterlirickia pisze. W stu-
djum Miriama znajdzie czytelnik jeszcp co$ injnego: Przejasny
1 przedziwnie bogaty snop $wiatta, w jktérem ‘'.s”elaka, tiak wy-
szydzana ,laurowa cjiemnos$¢" wspétczesnej pofezyi staje (sig dzi-
wnie jasng i zrozumijata.

Z ostatnich dpet M. polecamy goraco utw”r jego i,Zycie
pszczot' w bardzo dobrem polskiem ttomaczeniu.

Pisze o niem /erhaeren: ,Dzieto wspaniate, stojagce ponad
wszelky krytyka wyraz gtebokiej fijlozofii autora. Przemawia
ona zaréowno do jediiostki, jak do ttu“nu, podnosi i uszlechetnia
serca, dalekie od ws elkiegro pesymizmu. ,La vie des abeilles*
jest dzietem, budzacem entuzjazm. Tym, kt6fzy umiejg siq
wstuchiwaé, ptynie z ksiazki tei utajony hymn tysigcznych gto-
séw, $piewajacych al umacje zycia."

Q Stuarcie jMerrilu napjiszemy w jednyir
sztych numeréw ,,Zdroju" w zwiazku [z catg Uk zwang
liczng** szkota w Fr« ncyi.

,|symbo-

»MASKI,»

»T0 musi mie¢ forme artystyczna.. forma nieodwotalna,
artystyczng, forma nieodwotalnego hi~kna, przed kt6i em nie
ostoi si® nic, ktére jak miot wali¢ bedzie i przed ktdrem vwszystko
poleze." (Wyspiansd: Wyzwolenie). "Mysl wypowiedziana pjrzez
Konrada do Maski — dewiza czasopisma ,,Maski.“

Krotkie stdw wstepne od nidakcyi poswieca fismo to
goracemi stowy R. Rollanda; ,Z posréd wszystkich narodéw
duszom wolnym, ktbre cierpia, walczg i ~wycisza.”

Szeroko wiec i szczytnie zakrei$lone kojo i wierzy<; nalezy,
iz ,,Maski“, pokonawszy pierwsze zapory, rzucane sih rzeczy
w poprzek drogi kazdej samorzutne},mysli przez spoteczenstwo
polskie — ukazg sv"ole oblicze — Zzej zaliczac jsie bqda <lo rzedu
tych nielicznych w Polsce czasopism, ktére torowaty nowe,
jasne drogi twdrczej mysli, wpatrzyne w oddalony cel swych
zamierzen, bez ogladania si¢ na aktualno$¢ dnia wmz z jej
balastem.
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kéw. ,Ksiazka** — Jan Chmielowski. Poezyi, W}oclawdk 1918.
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W zeszycie 2-gim na str. 46 w hOpowiesci rybatta” w dni-
gim famie w jedenastym -secie zuniast: ma by¢
hérow.

Na wszystkie sprawy dobktyczace redakcyi ,,Zdroju" w obra-
He monarchii austryacko-weg: Tskiej \/tgcznie Galicyi legitymo-
vmlismy p. prof. Jako ba Geszw [lda w Wiedniu, (Haupt-
str, 147), na co zwracamy przedew! ystkiem uwage autoréw
£usjbryackiego zaboru.

Redakcya.

— Przedstawiciel rechiacyt ni Austro-w~gry:
liu.
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Odbito w ttoczni ,,Pracy“ w Poznaniu.









